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Kausi alkoi kreivin aikaan! 
GrIFKAlpine toivoo voivansa pitää rinteet auki vappuun asti. 

LUE LISÄÄ SIVULTA 5

Säsongstart i grevens tid!
GrIFK Alpine hoppas hålla igång backarna till slutet av april.

LÄS MER PÅ SID. 5

JYRILAITINEN.FI

Var försiktig i trafiken!
Mäntymäkiskolan satsar på reflexer. 

LÄS MERA PÅ SID. 6

Historieserien:  
Spionen och hovfrökens fascinerande öden 

LÄS MER PÅ SIDORNA 8–9

Heijastimet heilumaan! 
Mäntymäen koulu tempaisi.

 LUE LISÄÄ SIVULTA 6

Historiasarja:
Vakoojan ja hovineidin kiehtovat kohtalot

 LUE LISÄÄ SIVUILTA 8–9

Reetta Meriläinen vie-
railee kirjastossa 28.1.

LUE LISÄÄ SIVULTA 5

Reetta Meriläinen  
besöker bibban 28.1. 

LÄS MER PÅ SID. 5

VIRVA VAHLSTEDTESKO JÄMSÄPAIKALLISARKISTO / LOKALARKIVET

Myös Kauniaisten postitoimisto suljetaan – palvelut siirretään R-kioskiin huhtikuussa.  LUE LISÄÄ SIVULTA 14

Lapp för luckan även i Grani – posten flyttar till R-kiosken i april.  LÄS MERA PÅ SID 14
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FI  MAINIO ALOITUS VUODELLE 2016! 
Suomen nuoret jääkiekkoleijonat antoivat mallia 
koko Suomen kansalle kuinka ahdingosta nous-
taan. Alkusarjan kangertelun jälkeen seurasi 
voitollisia pelejä. Jokainen voitto tuli kuitenkin 
vasta alussa koettujen takapakkien kautta. 
Nuoret näyttivät, ettei uskoa parempaan pidä 
kadottaa eikä luovuttamisen henkeä lietsoa. 
Loppuottelussa paikalla ollut presidenttim-
mekin ylisti poikiamme esimerkillisinä hengen 
luojina alkaneelle, vaikealle vuodelle. Junioreiden 
maailmanmestaruus oli mahtava yrittämisen ja 
omiin kykyihinsä uskomisen näytös kaikille meille 
suomalaisille. Suurkiitos siitä kuuluu pojille, 
valmentajille ja huoltajille sekä tukijoukoille.

Kuntatasolla aloitamme uuden kaupunginjohta-
jan johdolla kamppailun kaupunkimme toimin-
tojen säilyttämisen puolesta tulevissa suurissa 
yhteiskuntarakenteen muutoksissa. Mikä on 
asemamme maakuntavetoisissa sote-alueissa? 
Voimmeko säilyttää terveysaseman toiminnot 
lähipalveluina? Mille tasolle sosiaalipalvelut siir-
tyvät kuntien vastuista? Kattaako lukioverkosto 
myös Kauniaisen? Mikä on eri aloilla yhteistyötä 
tehneiden kuntayhtymien tulevaisuus? Mm. näihin 
kysymyksiin pyrimme ”poikien” luomassa hy-
vässä hengessä saamaan aikaan kaupunkimme 
kannalta positiiviset ratkaisut. 

Alkanut vuosi on myös rakentamisen aikaa: 
työn alla ovat Villa Bredan ja Kasavuoren koulu-

keskuksen laajennukset ja saneeraukset sekä 
terveyskeskuksen, Vallmogårdin ja uimahallin 
kunnostukset. Lisäksi on meneillään Ratapolun 
uudisrakentaminen ja hyvällä uskolla alkaa 
keskustan loppuosan rakentaminenkin vielä tänä 
vuonna. Näillä projekteilla on Keynesin talousop-
pien mukaan myös hyvä työllistämismerkitys. 

Kauniaisten kaupunki astuu positiivisella 
talousarviolla luottavaisin mielin alkaneen vuoden 
koitoksiin!

Yritteliästä ja Onnellista Uutta Vuotta!

TAPANI ALA-REINIKKA
KAUPUNGINVALTUUSTON I VARAPUHEENJOHTAJA 

SE     VILKEN YPPERLIG START PÅ 2016! De 
unga ishockeylejonen visade för hela det finska fol-
ket hur man tar sig upp ur en svacka. Efter knack-
igt gruppspel följde en rad segerrika matcher. 
Varje seger kom emellertid efter en del bakslag i 
början. De unga spelarna visade att man inte ska 
tappa tron på att det kan bli bättre eller uppamma 
en anda av uppgivenhet. Även vår president, som 
var på plats i finalen, prisade våra pojkar som 
förebilder i god anda inför det nya, svåra året. 
Juniorernas världsmästerskap var en makalös 

uppvisning av kämpaglöd och tro på den egna 
förmågan för oss alla finländare. Ett stort tack för 
detta bör riktas till pojkarna samt tränarna,  
de materialansvariga och stödtrupperna.
På kommunalt håll inleder vi en kamp under den 
nya stadsdirektörens ledning för bevarande av 
stadens verksamhet under de kommande stora 
förändringarna i samhällsstrukturen. Vilken är vår 
position i den landskapsledda organisationen för 
vård och omsorg? Kan vi bevara vår hälsostation 
med alla verksamheter som närservice? Till vilken 

nivå överförs socialservicen från kommunerna? 
Kommer gymnasienätet att omfatta även Gran-
kulla? Vilket öde går samkommunerna med olika 
samarbetsformer till mötes? På bl.a. dessa frågor 
försöker vi i samma goda anda som ”pojkarna” 
visat hitta lösningar som är positiva för vår stad. 
Det nya året innebär också en hel del byggande: 
pågående projekt handlar om tillbyggnad och 
sanering av Villa Breda och Kasavuori skolcentrum 
samt renovering av hälsostationen, Vallmogård 
och simhallen. Dessutom pågår nybyggande på 

Banstigen, och om allt går väl kan den sista delen 
av utbyggnaden av centrum påbörjas i år. De här 
projekten har enligt Keynes ekonomiska teori 
också en god sysselsättande verkan. 
Grankulla stad inleder det nya året med en positiv 
budget och med tillförsikt trots alla prövningar!

Med önskan om ett gott och företagsamt nytt år.

TAPANI ALA-REINIKKA
STADSFULLMÄKTIGES FÖRSTA VICE ORDFÖRANDE 
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Mies ja hänen missionsa. Näin voisi ku-
vailla Seppo Ronkaista ja hänen toi-
miaan joulu- ja uudenvuodenpyhien 

aikana. Ronkainen pyysi Facebookin välityksellä 
kauniaislaisia osallistumaan myönteiseen kan-
salaistoimintaan. Miten olisi hieman liikuntaa 
raikkaassa ulkoilmassa samalla kun järjestetään 
talvi-iloa Gallträskille? Miksi ei, ajatteli talkoo-
väki joka vastasi Sepon kutsuun. 

Ja jo parin viikon kaikki muutkin kuin te-
kijämiehet Ronkainen, Mikko J. Salminen, 
Juha Pennanen ja Adrian Sukapää ovat voi-
neet nauttia 1,25 kilometrin pituisesta mat-
kaluisteluradasta ja 2,2 kilometrin pituisista 
kävelyteistä. Ei huonoa!

Kauniainen sai myönteistä julkisuutta 
MTV3:n loppukevennyksessä viime torstaina 
ja kaikki Gallträskin ystävät yhden syyn lisää 
rakastaa järveään. 

Vielä olisi käyttöä ihan tavallisille kotilumi-
lingoille, jotta möykkyinen kävelytie saataisiin 
tasaisemmiksi. 

Ronkainen ja kumppanit haluavat kiittää 
kaupunkia. Siitä huolimatta, että Gallträsk 
ei kuulu niihin urheilu- ja liikuntapaikkoihin 
joita kaupunki on suunnitellut ylläpitävänsä, 
ovat työntekijät ja –johto päättäneet osallistua 
talkoisiin muun muassa  viime perjantaina ja 
lauantaina vetämällä ladut. On ymmärrettävää, 
että ylläpito on satunnaista ja tehdään mahdol-
lisuuksien mukaan, sanoo Ronkainen.

Hän ehdottaa – ja osallistuu itse mielellään 
– että Kauniaisten urheilu-, puisto-, katu- ja 
kiinteistönhuolto-osastot yhdessä tekevät 
suunnitelman siitä, miten Gallträskiä hoide-

En man och hans mission. Så kunde man 
beskriva Seppo Ronkainen och hans 
tilltag under jul- och nyårshelgen. Ron-

kainen uppmanade via Facebook Grankul-
laborna till lite positiv medborgaraktivitet. 

Hur skulle det vara med lite motion ute 
i friska luften för att fixa lite vinterfint på 
Gallträsk?

Varför inte? tänkte ett talkogäng som 
hörsammade Seppos kall. 

Och sedan några 
veckor kan gemene 
man förutom akti-
visterna Ronkainen, 
Mikko J. Salminen, 
Juha Pennanen ja 
Adrian Sukapää 
njuta av en långfärds-
skridskobana på 1, 
25 km, och prome-
nadstråk på 2,2 km. 
Inte illa!

Grankulla fick po-
sitiv publicitet förra 
torsdagen i MTV3-
nyheternas slutkläm 
och Gallträsk-äls-
karna ett skäl till att 
älska sjön.

Ännu finns det 
bruk för helt vanliga snöslungar så kunde 
man få de lite gropiga promenadstråken 
jämnare.   

Ronkainen & co vill tacka staden. Trots 
att Gallträsk inte hör till de idrotts- och mo-

Upeata jälkeä! Strongt gjort!
taan talvina jolloin on hyvät mahdollisuudet 
talviurheiluun. Sillä ilo on suuri niin monelle; 
viime perjantaina näki Ronkainen kymme-
nittäin koiria jotka nauttivat lumesta niiden 
isäntien tai emäntien kiertäessä kävelytietä. 
Kymmenet pikkupojat ajelivat napakelkalla. 
Ronkainen hymyili. Eikä voinut sunnuntaina 
olla luistelematta ympäri Gallträskiä maratonin 
verran eli yhteensä 43 km!

***
LASKIAINEN. Halu-
amme kiittää myös 
Kauniaisten ympäris-
töyhdistystä. Yli 30 
ajan on yhdistys huo-
lehtinut napakelkasta 
järven keskellä. Tarjol-
la on lettuja, kahvia ja 
mahdollisuus mak-
karanpaistoon taas 
sunnuntaina 7.2. klo 
12 alkaen. Grani Latu 
osallistuu järjestelyi-
hin.

NINA WINQUIST
PÄÄTOIMITTAJA, KAUNIS-
GRANI@KAUNIAINEN.FI

PS. Rakkaat ystävät, 
yrittäkää suhtautua 
kärsivällisesti terveyskeskuksen hankalaan 
tilanteeseen sen muuttaessa Villa Bredaan ja 
kaikkeen mitä se aiheuttaa. Ja Villa Bredan 
tilanteeseen, kuten lounaiden siirtämiseen ja 
kaikkeen siihen liittyvään. 

tionsplatser som staden planerat underhålla 
så har arbetstagarna och –ledningen beslutit 
sig för delta i talkot genom att till exempelvis 
dra upp spåret i fredags och lördags. Det är 
förståeligt att underhållet är sporadiskt och 
görs i mån av möjlighet, tycker Ronkainen. 

Han föreslår – och deltar gärna själv – att 
Grankullas idrotts-, park-, gatu- och fastig-
hetsunderhåll tillsammans gör upp en plan 
för hur Gallträsk sköts då det blir vintrar 
som ger bra möjligheter till vintersport. 

För glädjen är så stor för så många;  
i fredags såg Ronkainen dussintalet hun-
dar njuta av snön medan matte och husse 
spatserade på promenadstråket. Tiotals 
småpojkar åkte runt på kälken. Ronkainen 
log. Och kunde inte låta bli att skrinna ett 
modest Gallträskmaraton på 43 km!

***
FASTLAG. Grankulla miljöförening vill vi 
också tacka. I mer än 30 år har föreningen 
skött om kälken i mitten av skön. Det bjuds 
på plättar, kaffe och möjlighet till korvgrill-
ning igen söndag 7.2 med början kl. 12. 
Grani Latu är medarrangör.  

NINA WINQUIST
CHEFREDAKTOR 
KAUNISGRANI@KAUNIAINEN.FI

PS. Kära ni, försök visa förståelse för hälso-
centralens kärva situation med flytt till Villa 
Breda och allt stök kring det. Och Villa Bredas 
situation med bland annat flytt av måltiderna  
och allt stök kring det.

SEPPO RONKAINEN

Talkoolaiset ja luistelijat pyytävät ystävällisesti 
kävelijöitä käyttämään kävelyreittejä jäällä 
liikkumiseen. Jos kaikki kävelevät radalla 
katoaa luisto melko nopeasti.
Talkogänget och skridskoåkarna ber vänligt 
spatserarna att använda promenadstråket. 
Skridskobanan kring sjön förlorar annars 
snabbt sin glid.

Kaunis Grani uudistaa  
verkkolehtensä

Avasimme vuodenvaihteessa  
uuden verkkosivun betaversion.  

Käy tutustumassa ja kommentoimassa.  
Kerromme asiasta lisää kevään mittaan!

Kaunis Grani inför nya nätsidor
 Vi öppnade vid årsskiftet vår nya nät-
tidnings betaversion. Kolla in den och 

skicka in dina kommentarer. Vi berättar 
mer under vårens lopp!

www.kaunisgrani.fi



319.1.–8.2.2016

 Ilmoita nyt - annonsera nu!Kauniaisten paikallislehti on  

Kauniaisten Yrittäjien

 Vuoden Yrittäjä
Kiitämme luottamuksesta!

Grankullas lokaltidning är  Grankullaföretagarnas Årets FöretagareVi tackar för förtroendet!

Nro Ilmestyy Aineistopv Teema

1 19.1. 7.1. Asuminen & Yrittäjyys

2 9.2. 28.1. Pankit & Yrittäjyys, talviloma 22.–26.2.

3 1.3. 18.2. Asuminen & Sisustus

4 22.3. 10.3. Pääsiäinen, pääsiäisloma 25.–23.3. 

5 12.4. 31.3. Hyvinvointi & Kauneus

6 26.4. 14.4. Puutarha & Vapaa-aika, vappu 1.5. äitienpäivä 8.5.

7 17.5. 4.5. Granipäivä 19.5.

8 7.6. 26.5. Kesäjuhlat ja Kesälahjat

9 16.8. 4.8. Asuminen & Yrittäjyys

10 6.9. 25.8. Pankit

11 27.9. 15.9. Asuminen

12 18.10. 6.10. Seniorit, isänpäivä 13.11. 

13 8.11. 27.10. Asuminen, kaavoituskatsaus 2016–2017

14 22.11. 10.11. Joulunavaus

15 13.12. 1.12. Joulu, joulu 24.12., uusivuosi 31.12.

Ilmestymisaikataulu 2016 Utgivningstidtabell 2016
Nr Utkommer Material Tema

1 19.1 7.1 Boende & Företagare

2 9.2 28.1 Banker & Företagare, sportlov 22 –26.2

3 1.3 18.2 Boende & Inredning

4 22.3 10.3 Påsk, påsklov 25.–28.3

5 12.4 31.3 Välmående & Skönhet

6 26.4 14.4 Trädgård & Fritid, Första maj 1.5, morsdag 8.5

7 17.5 4.5 Granidagen 19.5

8 7.6 26.5 Sommarfester & -presenter

9 16.8 4.8 Boende & Företagare

10 6.9 25.8 Banker

11 27.9 15.9 Boende

12 18.10 6.10 Seniorer, farsdag 13.11

13 8.11 27.10 Boende, planläggningsöversikten 2016–2017

14 22.11 10.11 Julöppning

15 13.12 1.12 Julafton 24.12, nyårsafton 31.12

Iso korjaushanke voi pistää taloyhtiön tiukille. Siksi remontit ja 
rahoitus kannattaa suunnitella huolella. Tarjoamme taloyhtiöille 
kattavat pankkipalvelut rahoituksesta erilaisiin maksuliikenne- ja 
kassaratkaisuihin. 

Taloyhtiö: remontti tiedossa? 

Handelsbanken on taloyhtiöiden täyden palvelun pankki. 

Kauniainen, 
Thurmaninaukio 10,
puh. 010 444 3600* 
kauniainen@handelsbanken.fi
www.handelsbanken.fi/kauniainen
*0,0835 e/puh + 0,1209 e/min

Konttorimme Kauniaisissa palvelee kaikissa taloyhtiön 
pankkiasioissa. Kerro toiveesi, me palvelemme.

Kysy meiltä lainatarjousta ja mietitään yhdessä teille toimiva 
kokonaisuus. Tarjoamme myös taloyhtiöille kokoustiloja, kysy 
vapaita aikoja. 

Alexandra Malm
puh. 010 444 3608*
alexandra.malm@handelsbanken.fi

Janna Willman-Raski
puh. 010 444 3606*
janna.willman-raski@handelsbanken.fi

Valokuvaaja palveluksessasi
Valokuvaus stud io l la  on er inomainen tapa iku istaa i tses i
ta i  läh immäises i ,  o l ipa tarpeesi  s i t ten laadukas kuva
someen,  CVhen,  merkk ipä ivä ,  lapsen iku istaminen ta i  muu.

Myös mi l jöössä tapahtuvat  kuvaukset  sekä
tapahtumakuvaukset ,  perhejuh lat ,  va lmistu ja iset  ja
muut t i la isuudet .

Studio: Kauniaistentie 13 (F 77)
(sopimuksen mukaan paikalla)
info@jyrilaitinen.fi   040 539 5505

Muotokuvaus studiolla 120 €,
miljöössä 200 €

Valokuvaaja

  niceandguys.fi   asiakaspalvelu@niceandguys.fi   050-5257735

Kuntosali naisille ja miehille

Kauppakeskus Granin 2.krs

’’Hyvä sali! Loistava 
sijainti, ja parkkipaikat 
suoraan edessä, 
suosittelen!’’ Tomi, 37v

Aloita nyt! 
Liittyminen
 +
loppukuu 
       0€!

Betjäning även på svenska!
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agenda Tapahtuu Kauniaisissa   Det händer i Grankulla

Seuraa viimeisimpiä uutisia Kauniaisista ja hanki lisää tietoa: www.kauniainen.fi 
Följ med senaste nytt om Grankulla och skaffa mer info på www.grankulla.fi

Lähetä tieto tapahtumastasi kaunisgrani@kauniainen.fi
Skicka in information till kaunisgrani@kauniainen.fi

uutiset nyheter

elämänkaari livsbågen
KAUNIAISTEN SUOMALAINEN SEURAKUNTA
Kastettu
Elias Henrik Emil Ekroth 
Elia Timo Olavi Lehtinen
Kuollut
Jorma Kalervo Heinonen 64 v. 
Anni Esteri Routio 87 v.
Avioliittoon vihitty
Niina Johanna Perttilä ja Miska Rajasuo

GRANKULLA SVENSKA FÖRSAMLING
Döpta
Knut Oswald Koljonen
Döda
Åke Erik Rafael Forsell 83 år
Sven Holger Lundell 92 år
Ruth Gunvor Tuttan Sundström 78 år
Anne Marie Elisabet Hedlund 95 år
Vigda
Iina-Riikka Margareeta Myllylä och Carl Christoffer Henriksson

JYRILAITINEN.FI

VAUHTIA OMIN VOIMIN. Gallträskillä on ylläpidetty vuoden
vaihteen lomien aikana talkootyöllä 1,25 km pituista matkaluiste-
lurataa, kävelyteitä sekä järveä kiertävää hiihtolatua.
Jään paksuus tarkistettiin kairaamalla sunnuntaina, jolloin se oli
kauttaaltaan jo 22–23 cm lumen alla, paljaan jään alla 40 cm. 
Nyt kaupungin työntekijät ovat mukana talkootyössä mahdol-
lisuuksien mukaan. Kuvassa Seppo Ronkaisen vauhdikas 
tyylinäyte. 

TERVEYSASEMA SIIRTYY TÄLLÄ VIIKOLLA VILLA BREDAN 
TILOIHIN. Terveysasemaa remontoidaan parhaillaan sisäilman 
parantamiseksi. Noin puoli vuotta kestävän remontin ajan lähes 
kaikki terveysaseman palvelut siirtyvät Villa Bredan tiloihin. Vain 
fysioterapiapalvelut jäävät terveysasemalle. Suun terveydenhuol-
to siirtyy Otaniemeen, Espoon hammassairaalan tiloihin 8.2. 

Arkipäivystys klo 8–16 toimii terveysasemalla tiistaihin 19.1. 
asti. Sen jälkeen se on kaksi päivää suljettu ja avataan taas Villa 
Bredassa 22.1. Tarvittaessa ohjataan Espoon terveyspalveluihin.  
Takaisinsoittopalvelu numerossa 09 8789 1300 toimii ja sen kautta 
arvioidaan hoidon tarve ja oikea hoitopaikka. Päivystys klo 16–08 
toimii normaalisti Jorvin terveyskeskuspäivystyksessä joka päivä. 

Kaupunki tiedottaa -sivuilla on listattu eri toimintojen ajat, 
siirtoaikataulu ja yhteystiedot sekä mahdolliset poikkeukset 
normaalitoiminnasta. Tuoreimmat tiedot löytyvät myös kaupungin 
kotisivulta www.kauniainen.fi  
 
VILLA BREDAN TONTIN ASUNTOKOHTEET ETENEVÄT. 
Yksityinen asuntotaloprojekti Villa Rosa on jo ennakkomarkkinoin-
tivaiheessa. Omistusasuntojen ennakkomarkkinointi tapahtuu 
Kiinteistömaailman välityksellä. Vuokra-asuntokohde Villa Violan 
asukasvalintajärjestelmää valmistellaan parhaillaan. Kaupunki 
tiedottaa vuokralaisten valintajärjestelmästä ja aikataulusta 
tarkemmin keväällä, kun asian valmistelu on edennyt.

NYT ON AIKA HAKEA SYKSYN PÄIVÄHOITOON, ESIKOU-
LUUN JA KOULUIHIN. Kunnallista, suomenkielistä päivähoitoa 
on Kauniaisissa tarjolla päiväkodeissa ja ryhmäperhepäiväkodeis-
sa. Päivähoitopaikkoja voi hakea ympäri vuoden, mutta hakemus 
kunnalliseen päivähoitoon tulee pääsääntöisesti jättää viimeistään 
neljä kuukautta ennen toivottua hoidon alkamispäivää. Esiopetus 
on velvoittavaa kaikille vuonna 2010 syntyneille lapsille. 

Kouluihin ilmoittautuminen tapahtuu keskiviikkona 3. 
päivänä helmikuuta 2016 klo 8.00–10.00 ja 17.00–19.00 
Mäntymäen koululla, Mäntymäentie 2. Oppivelvollisuus alkaa 
sinä vuonna, jona lapsi täyttää seitsemän vuotta. Kaikki vuonna 
2009 syntyneet lapset tulee ilmoittaa, vaikka he aikoisivat toisen 
kunnan kouluun tai painotettua opetusta antavaan kouluun. 
Lisätietoja kaupunki tiedottaa sivuilla ja www.kauniainen.fi 

KAKSIKIELINEN KASTANJA-KERHO aloittaa Kauniaisissa. 
Kerho on tarkoitettu kauniaislaisille 2–3 -vuotiaille lapsille ja se 
kokoontuu kaksi kertaa viikossa, maanantaisin klo12.30–15.00 
ja keskiviikkoisin klo 9.30–12.00. Kerhossa ulkoillaan, pelataan, 
leikitään, askarrellaan, lauletaan ja retkeillään. Kerhoon ilmoit-
taudutaan Avoimesta perhetoiminnasta saatavalla lomakkeella. 
Kerhomaksu on 40 €/lukukausi.
Avoin perhetoiminta, Puistokujan päiväkoti, Thurmaninpuistotie 1, 
www.kauniainen.fi/avoin

SKRIDSKOFART FÖR EGEN MASKIN. Ett driftigt gäng har un-
der semestertiderna i årets början underhållit en 1,25 kilometer 
lång skridskobana, några promenadstråk samt ett skidspår runt 
Gallträsk. Nu har även stadens arbetare kommit med i talkoarbe-
tet. När man kollade isens tjocklek i söndags var den 22–23 cm 
tjock under snön, under den glatta isen 40 cm. I bild ett fartfyllt 
stilprov av Seppo Ronkainen.

HÄLSOCENTRALEN FLYTTAR IN I VILLA BREDA. Renove-
ringen av hälsocentralen för att förbättra den dåliga inomhus-
luften pågår i ca ett halvår. Under tiden verkar hälsocentralen 
huvudsakligen i Villa Bredas utrymmen. Endast fysioterapin 
blir kvar på hälsocentralen. Munhälsovården flyttar till Esbo 
tandsjukhus i Otnäs fr.o.m. 8.2.

Vardagsjouren kl. 8-16 fungerar på hälsostationen t.o.m. 
tisdagen 19.1. Därefter är den stängd i två dagar och öppnar 
igen i Villa Breda 22.1. Vid behov styrs man till hälsovårds-
tjänster i Esbo. Återuppringningen på numret 09 8789 1300 
fungerar och via den avgörs först vårdbehovet och den rätta 
vårdplatsen. Jour kl. 16–08 sker normalt vid Jorvs hälsocen-
traljour varje dag.

På Staden informerar-sidorna finns information om de olika 
tjänsternas flyttidtabell, servicetider, kontaktuppgifter och om 
avvikande betjäning. Färsk information upprätthålls på stadens 
webbplats www.grankulla.fi 

VILLA BREDA OMRÅDET FRAMSKRIDER. Det privata  
bostadshusprojektets ägobostäder i Villa Rosa förhandsmark-
nadsförs som bäst via Kiinteistömaailma. 
Stadens kriterier för att välja ut hyresgäster till Villa Violas  
är under beredning. Staden informerar närmare om hur hyres-
gästerna väljs och om tidtabellen senare på våren.

DAGS ATT SÖKA TILL HÖSTENS DAGVÅRD, FÖRSKOLA 
OCH SKOLOR. Kommunal dagvård på svenska erbjuds  
i Grankulla på daghem. Dagvårdsplats kan sökas året runt,  
men ansökan till kommunal dagvård ska i regel lämnas  
senast fyra månader innan den önskade vården börjar. Försko-
leundervisningen är obligatorisk för de barn som är födda 
2010.

Skolornas elevantagning hålls onsdagen 3 februari 2015 
kl. 8.00–10.00 och 17.00–19.00 i Granhultsskolan, Elevhems-
vägen 23. Läroplikten inleds i början av höstterminen det år då 
barnet fyller sju år. Alla barn födda 2009 ska anmälas, även om 
de söker till en skola i en annan kommun eller till en skola med 
intensifierad undervisning. 

Närmare uppgifter finns på Staden informerar-sidorna och på 
www.grankulla.fi 

TVÅSPRÅKIG KASTANJEKLUBB startar i Grankulla. Klubben 
finns till för barn i 2–3-årsåldern som är bosatta i Grankulla. 
Samling två gånger i veckan: måndag kl. 12.30–15.00 och 
onsdag kl. 9.30–12.00. Klubbens aktiviteter omfattar spel, 
lekar, pyssel, sång, utomhuslekar och utflykter. Klubbens 
anmälningsblankett finns att få hos den öppna familjeverksam-
heten. Klubben kostar 40 euro per termin.
Öppen familjeverksamhet, Parkgrändens Daghem, Thurmansal-
lén 1, www.grankulla.fi/oppen

n 14.1. TORSTAI TORSDAG
KNATTERYTMIK. Vårterminen för Knatterytmik (från 1 år) startar 
kl. 9.30 och babyrytmik (0-1år) kl. 10.45 (ej v 8).  Bolagsvägen 
33. Arr. Grankulla svenska metodistförsamling.

n 18.1. MAANANTAI MÅNDAG
CASATRÄFFAR för daglediga startar kl. 14 i gillestugan Bolagsv 
31. Arr. Grankulla svenska metodistförsamling.

n 19.1. TIISTAI TISDAG
STICK-IN-CAFÉ kl. 17–19. Vi stickar för flyktingar och andra 
hjälpbehövande. Bolagsv 33. Arr. Grankulla svenska metodistför-
samling.

n 21.1. TORSTAI TORSDAG
MÅ-BRA kväll för mammor i Sebastos kl. 16, Yvonne Fransman. 
Arr. Grankulla sv. frs.
 
n 3.2. KESKIVIIKKO ONSDAG
INFOKVÄLL för frivilliga i Grankulla kyrka kl. 18.30-20 (allmänna 
linjer och flyktingfrågor). Kvällen inleds med kaffe kl.18 i aulan. 
Medverkar Pia Rinne, Ulrik Sandell, Catherine Granlund, Karin 
Nordberg. Arr. Grankulla sv. frs.

n 7.2. SUNNUNTAI SÖNDAG
FASTLAGSSÖNDAGENS HÖGMÄSSA i Grankulla kyrka kl.12. 
Carola Tonberg-Skogström, Daniel Nyberg, Heli Peitsalo, Karin 
Nordberg, damkören Grazia medverkar. Gemensamt Ansvar-insam-
lingen 2016 inleds, GA-lunch i övre salen. Lunchpris 7 € /vuxna 
3 € /barn 5-12 år, yngre gratis (max.15 € /familj). Försäljning av 
GA-produkter. 
PERINTEINEN LASKIAISTAPAHTUMA Gallträskin itäpään leikki-
puiston luona klo 12-15. Grani Latu tarjoaa pannukahvia, mehua ja 
paistettua makkaraa sekä Muumitehtävä-rastit. Ympäristöyhdistys 
paistaa muurinpohjalettuja. Mahdollisuus myös itse paistaa nuotiol-
la makkaroita. Ota mukaan omat ruokailuvälineet. Tervetuloa!

Huom! Obs!

ÅKEN JAZZFESTIVAALI JÄRJESTETÄÄN 26.–28.2. Uudessa Pavil-
jongissa ja Kauniaisten kirkossa. Ohjelma on monipuolinen ja korkeata-
soinen ja esiintyjät, Åken toivomuksen mukaan, mm. Ahvenanmaalta ja 
Ruotsista.
Uusi Paviljonki
Pe 26.2. klo19 Fredrik Erlandssons Trio, Vova Shafranov Trio 
La 27.2. klo 14 & 19 Johanna Grüssner, Fredrik Erlandsson, Vova 
Shafranov, Ulf Johansson-Werre, Hans Backenroth, Pekka Leander,  
Joel Främling, Grani Big Band jne.
Su 28.2. klo 14 Whatclub of Mariehamn (gypsy jazz)
Kauniaisten kirkko
Su 28.2. klo 18 Johanna Grüssner & Uffe Johansson-Werre 

ÅKES JAZZFESTIVAL ORDNAS 26.–28.2 i Nya Paviljongen och Grani 
kyrka. Programmet är mångsidigt och högklassigt med artister, enligt 
Åkes önskan, från bl.a. Åland och Sverige. 
Nya Paviljongen
Fre 26.2 kl. 19, Fredrik Erlandssons Trio, Vova Shafranov Trio 
Lö 27.2 kl. 14 & 19, Johanna Grüssner, Fredrik Erlandsson,  
Vova Shafranov, Ulf Johansson-Werre, Hans Backenroth, Pekka Leander,  
Joel Främling, Grani Big Band etc.
Sö 28.02 kl. 14, Whatclub of Mariehamn (gypsy jazz).
Grankulla kyrka
Sö 28.2 kl. 18 Johanna Grüssner & Uffe Johansson-Werre 
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kirjailijavieras författargästen
FI  KIRJAILIJAVIERAANA REETTA MERILÄINEN TO 

28.1. KLO 18.30. Reetta Meriläinen vierailee kirjastossa. 
Hän oli Helsingin Sanomien ensimmäinen naispäätoimit-
taja vuosina 1991-2011. Hän kertoo syksyllä 2015 ilmesty-
neestä kirjastaan Tytön tie. Matka Polvijärveltä Helsinkiin 
on ollut antoisa ja opettavainen, mutta oliko yläkerrassa 
lopulta niin fiiniä ja sivistynyttä kuin kuvitelmissa?
MARIA GRUNDVALL

SE  FÖRFATTARKVÄLL MED REETTA MERILÄINEN 
TORS 28.1 KL. 18.30. Reetta Meriläinen besöker biblio-
teket. Hon var den första kvinnliga chefredaktören vid 
Helsingin Sanomat 1991-2011. Boken Tytön tie, som utkom 
hösten 2015, är kvällens ämne. Resan från Polvijärvi till 
Helsingfors har varit givande och lärorik, men var det så 
förfinat på översta våningen som alla trodde? På finska.
MARIA GRUNDVALL

ESKO JÄMSÄ

Reetta Meriläinen

kirjasto vinkkaa bibban tipsar
KIRJASTO VIETTÄÄ KANSAINVÄLISTÄ HARRY POT-
TER -PÄIVÄÄ TO 4.2. Päivän aikana voi osallistua Harry 
Potter -tietokilpailuun ja voittaa mahtavia kirjapalkintoja. 
Taikasauvaverstaallamme tehdään jokaiselle oma taika-
sauva klo 15–17. Ei tarvitse ilmoittautua etukäteen. Roh-
kaisemme pukeutumaan teeman mukaan, sillä maaginen 
kuvaajamme ottaa halukkaista taikavalokuvia. Tarjoamme 
kirjastossa pientä purtavaa klo 15–18. Lapsille on myös 
velhojuomaa ja aikuisille kahvia.

BIBLIOTEKET FIRAR DEN INTERNATIONELLA HARRY 
POTTER -DAGEN TORS 4.2. Du kan delta i vår Harry 
Potter-frågesport och vinna fina priser. I vår trollstavs-
verkstad kan du göra din egen trollstav kl. 15-17. Du 
behöver inte anmäla dig i förväg. Du får gärna klä dig 
enligt temat och dessutom kan du bli fotograferad i vår 
magiska fotohörna. Vi bjuder på nåt gott att äta kl. 15-
18. Dessutom blir det trolldryck åt barnen och kaffe åt 
de vuxna.

nimitykset utnämningar

suosittelemme vi rekommenderar
FI  HISSIT SAATIIN KÄYNTIIN KREIVIN AIKAAN. Näin 

kuvaili GrIFK Alpinen toiminnanjohtaja Atte Penttinen ajan-
kohtaa, jolloin talvi vihdoin suvaitsi saapua Etelä-Suomeen 
ja Granibackenille. 

Sinänsä myöhäinen talvi ei ole mikään yllätys, mutta 
Penttistä huolestuttaa se, että kiinnostus lasketteluun 
eteläisessä Suomessa vähenee – ihmiset valitsevat varman 
lumen epävarman sijaan ja matkustavat muualle. Toinen 
ikävä seuraus eteläisessä Suomessa on ollut tarve nostaa 
hissikortin hintaa. Nyt toivotaan, että kausi jatkuu huhti-
kuun loppuun asti. Hyvällä onnella voi vappuakin viettää 
rinteessä! (NW)

SE  LIFTARNA DROG IGÅNG I GREVENS TID. Med de orden 
beskrev GrIFK Alpines verksamhetsledare Atte Penttinen 
tidpunkten då vintern äntligen behagade anlända till södra 
Finland och Granibacken. 

I och för sig är den sena vintern inte längre någon överrask-
ning, men Penttinen är orolig för att intresset för att skida i 
södra Finland minskar – folk väljer säker snö framom osäker 
och reser bort. En annan tråkig följd är att skidcentren i södra 
Finland har varit tvungna att höja priset på liftkorten. Nu 
hoppas man på att säsongen varar ända till slutet av april. 
Med god tur kanske man kan fira första maj i backen! (NW)

JYRILAITINEN.FI

lukijakuva läsarbilden
FI  VERONICASTA IKÄKAUSIMESTARI . Vuoden 2015 lopulla 

eli 27.–29. marraskuuta järjestettiin Seinäjoella 13–16-vuo-
tiaiden nuorten uinnin ikäkausimestaruuskisat. Espoon Ce-
tusta edustava kauniaislainen uimari Veronica Wahlstedt 
paransi viimekeväisiä tuloksiaan ja voitti mm. ikäluokkansa 
mestaruuden 100 metrin rintauinnissa (T15). 
ONNITTELUT VERRA!

Tässä hänen kaikkien kolmen henkilökohtaisen lajinsa  
tulokset:
- 200 metrin selkäuinti 9.
- 200 metrin rintauinti 5.
- 100 rintauinti 1.

VIRVA WAHLSTETD

SE  VERONICA WAHLSTEDT från Grankulla vann bland 
annat 100 meter bröstsim i klassen flickor under 15 år den 
27-29 november i ungdomsmästerskapstävlingen. Wahlstedt  
representerar Esbos Cetus. 
(NW)

MINNA AALTO

FI  VON ESSEN VIHREIDEN PUHEEN-
JOHTAJAKSI. Kauniaisten Vihreät 
valitsi vuodenvaihteessa uudeksi pu-
heenjohtajakseen kokeneen vihreän 
vaikuttajan, Kristian von Essenin. 

Kristian on Kauniaisissa syntynyt ja 
koulut käynyt paluumuuttaja, jolla on 
vuosien kokemus kunnallisista luotta-
mustehtävistä Siuntiossa. Hän on myös 
toiminut Vihreiden puoluevaltuuskun-
nan sekä Uudenmaan piirin puheenjohtajana. 

Juha Pesonen jätti paikallisjärjestön kapteenin roolin 
kahdeksan vuoden jälkeen hyvillä mielin. 

– Hienoa että saimme näinkin kokeneen puheenjohtajan. 
Nyt voin kokonaan keskittyä omiin luottamustehtäviini, 
Pesonen toteaa.

Juha Pesonen on kaupunginvaltuuston 2. varapuheenjoh-
taja ja Vihreän valtuustoryhmän puheenjohtaja.

von Essen ehti asua muualla melkein 30 vuotta. Sinä aikana 
Kauniainen on muuttunut. 

– Hienoja liikuntapaikkoja on ilahduttavan paljon, mutta 
miksi täällä nykyään on tapana ajaa lyhyetkin matkat autol-
la? Vaikuttaa siltä että arkiliikunnan merkitys on unohtu-
nut täysin. Lapset saavat autokyydin treeneihin kilometrin 
päästä, vaikka kävely tai hölkkä olisi oivallista lämmittelyä, 
ihmettelee von Essen.

– Kauniainen voisi profiloitua kuntana, joka kaavoittaa 
kevyen ja julkisen liikenteen ehdoilla. Näin tekisimme esi-
merkiksi pyöräilystä vielä houkuttelevamman vaihtoehdon. 
Kaupungin ratkaisut vaikuttavat asukkaiden hyvinvointiin, 
viihtyvyyteen sekä hiilijalanjälkeen, von Essen sanoo.
SIRKKU VEPSÄLÄINEN

SE  VON ESSEN ORDFÖRANDE FÖR DE GRÖNA. Grankul-
las gröna valde vid årsskiftet den erfarna gröna påverkaren 
Kristian von Essen till ordförande. 

Kristian är född och uppvuxen i Grankulla, där han också 
gick i skola ända till studentdimissionen. Han har åratal 
av erfarenhet av kommunpolitik i Sjundeå. Han har också 
varit ordförande för De Grönas partidelegation samt för 
kretsorganisationen Nylands Gröna.

Juha Pesonen hann leda lokalorganisationen i åtta år och 
ser positivt på framtiden: – Det var fint att vi fick en så här 
pass erfaren ordförande, konstaterar Pesonen. Nu kan jag 
helhjärtat fokusera på mina egna förtroendeuppdrag

Pesonen är stadsfullmäktiges andra viceordförande och 
ordförande för den Gröna fullmäktiggruppen.

von Essen hann bo på annat håll i nästan 30 år. Grankulla 
har förändrats under årens lopp. 

– Det finns en glädjande fin infastruktur för motion och 
idrott, men varför kör man nuförtiden också korta stäckor 
med bil? Det verkar som man totalt glömt bort betydelsen 
av vardagsmotion. Barnen får skjuts till träningar mindre än 
en kilometer från hemmet, samtidigt som en kort promenad 
eller joggingtur skulle fungera som utmärkt uppvärmning. 

– Grankulla kunde profilera sig som kommunen där plane-
ringen alltid sker på den lätta och kollektiva trafikens villkor. 
På det sättet skulle vi kunna göra t.ex. cykelåkning lockande 
som alternativ. Stadens beslut påverkar invånarnas välmå-
ende, trivsel och ekologiskt fotavtryck, resonerar von Essen.
NINA WINQUIST

HEIKKI TUULI
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VIRVA VAHLSTEDT

JENS TEGENGREN

THINKSTOCK

Tammikuun viimeisenä lauantaina Kasavuoren koulun ruokasali  
muuttuu aurinkoiseksi Gran Granariaksi. Bändin soittaessa kauniaislaiset  
vanhemmat siemailevat sangriaa, syövät espanjalaista illallista, laulavat  
karaokea ja tanssivat huippuseurassa. Juhlat järjestetään nyt 45. kertaa.

Vanhempien juhlat  
Gran Granarian tunnelmissa

Juhlien järjestäjinä ovat 
perinteen mukaisesti 
Mäntymäen ala-as-

teen viidesluokkalaisten 
vanhemmat. Kaikki sai al-
kunsa vuonna 1971, jolloin 
kauniaislaiset vanhemmat 
järjestivät talkoovoimin 
aikuisten juhlat, joita  
kutsuttiin Myyjäistanssiai-
siksi. 

Alkuun isien ja äitien 
tanssiaiset järjestettiin 
kahdesti vuodessa, 
mutta pian 
siirryttiin 
vuosittai-
seen tah-
tiin. Juhlien 
teema vaihtuu joka kerta ja 
suurin osa tulijoista myös 
pukeutuu teeman mukai-
sesti. Juhlakronikasta löy-
tyy mm. Bollywood, Love 
Boat, Afrikkalainen ilta, 
Lampaansyöjäiset, Pirates of 
Gallträsk, Kieltolaki ja Sirkus 
Granlandia. Tämän vuoden 
teema valikoitui monen vaih-

toehtoisen teeman 
joukosta.

- Jos tam-
m i k u u s s a  
jotakin Kau-
niaisissa kaipaa 
niin aurinkoa, 
lämpöä, hyvää 
musiikkia ja 
hauskaa seuraa. 
Pukeutuminenkin 
on nyt helppoa; jokaisel-
ta löytyy aurinkolaseja,  

kesähattuja ja varvas- 
tossuja, kertoo viides-
luokkalaisen Otson 
äiti Riina Plosila.

Tuotot koululaisten 
hyväksi
Juhlien tarkoituksena on 
kerätä rahaa kauniaislaisten 
peruskoululaisten ja lukio-
laisten hyväksi. Käytännös-
sä juhlien tuotot tilitetään 
suoraan Kauniaisten kou-
luyhdistykselle ja niillä ra-
hoitetaan suomenkielisissä 
kouluissa mm. stipendejä, 

harrastustoimin-
taa ja kuudes-
luokkalaisten 
leirikoulua.

J u h l i a  e i 
järjestetä kui-
tenkaan pel-
kästään rahan-

keruun takia. 
Vähintään yhtä tär-

keä syy on tutustuttaa 
kauniaislaisia vanhempia 

toisiinsa yli luokkarajojen. 
Siitä, että vanhemmat tun-
tevat toisensa, on sekä iloa 
että hyötyä. Hyöty vain 
lisääntyy siinä vaiheessa, 
kun lapset alkavat liikkua 
itsekseen, harrastaa ja tulla 
murrosikään.

Monille joka- 
vuotinen perinne
- Ensimmäisen kerran tu-
limme näihin juhliin kun 
muutimme Kauniaisiin viisi 
vuotta sitten. Emme tunte-
neet vielä kovin hyvin muita 
vanhempia, mutta halusim-

me tutustua. Seuraavana 
vuonna esikoinen oli viiden-
nellä luokalla ja pääsimme 
itse järjestämään juhlia. Sen 
jälkeen en ole malttanut jät-
tää yksiäkään juhlia väliin. 
Nyt keskimmäinen poika on 
viidennellä luokalla ja taas 
olen talkoissa mukana, nau-
raa Riina Plosila.

Talkoissa on perinteisesti 
mukana myös osa Kauniais-
ten suomenkielisten koulu-
jen opettajista. Vastineeksi 
he saavat paitsi hyvän mie-
len, myös alennusta juhla-
lipuista.

Talkoovoimin,  
tasosta tinkimättä
Juhlien jär jestäminen 
on valtaisa urakka, jonka 
viidesluokkalaisten van-
hemmat toteuttavat tal-
koovoimin ja omalla vapaa-
ajallaan. 

Vanhemmat ovat teh-
neet koko syksyn ajan 
työtä pienryhmissä. Siinä 

nettuuttaan ja suosiotaan 
kauniaislaisten perheiden 
keskuudessa.

Nopean varaajan etuna  
liput 30.1.2016 Gran Gra-
narialle 43,90€/kpl, lippu 
sisältää kolmen ruokalajin 
illallisen ruokajuomineen.  
Ilmoittautumiset osoitteeseen  
Tanssiaiset2016@gmail.com.  

Seuraa juhlavalmisteluja 
Facebook-ryhmässä Gran 
Granaria - Parhaat bileet 
Granissa. Lähetä Facebookiin 
hauska kuva aikaisemmista 
juhlista ja voita itsellesi mak-
suton sisäänpääsy. 
RIINA PLOSILA

SE  FÖRÄLDRAFEST I GRAN GRANARIASTÄMNING. Den 
sista lördagen i januari förvandlas matsalen i Kasavuoren koulu 
till ett soligt Gran Granaria. Medan bandet spelar smuttar föräld-
rarna till de finska skolorna i Grankulla på sangria, äter spansk 
middag, sjunger karaoke och dansar. Festen ordnas nu för 45:e 
gången.

Det är föräldrarna till femteklassisterna i Mäntymäen koulu 

som ordnar festen. Temat för festerna har varierat under åren från 
allt från Bollywood, Love Boat, afrikansk kväll, Pirates of Gallträsk 
till Sirkus Granlandia. 

Idén med festen är att samla in pengar till de finska skolorna för 
bland annat stipendier, hobbyverksamhet och lägerskolor. Lika vik-
tigt är dock att föräldrar lär känna varandra över klassgränserna, 
så här förenar man nytta med nöje. Också många lärare deltar i 

arrangemangen och i själva festen. Föräldrarna har delat in sig 
i små grupper (dekoration, mat, marknadsföring, program) som 
under hela hösten har planerat festen. 

Mer info på Facebook i gruppen: Gran Granaria – Parhaat 
bileet Granissa. Biljetterna kostar 43,90 € / st och ger en 
trerätters middag med dryck.
MARIA SUNDELL, SAMMANDRAG
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Heijastimet heilumaan! Var försiktig i trafiken!

Mäntymäen koulu 
tempaisi turvalli-
suuden puolesta 

vielä syksyn viimeisellä kou-
luviikolla.

Anoimme If-vakuutusyh-
tiöltä jokaiselle 1–2 -luokan 
oppilaalle heijastimen ja 
saimmekin ne, kiitos! Oppi-
las sai uuden heijastimen kun 
toi kotoa vanhan vaihtoon.

Kunnossa oleva ja oikein 
kiinnitetty heijastin on hyvä 
ja halpa turvallisuuskeino, 
sillä autoilija huomaa jalan-
kulkijan heijastimen avulla 
kolme kertaa kauempaa 
kuin ilman heijastinta.    

Det finska lågstadiet 
uppmanar alla hu-
gade att hänga upp 

gamla reflexer i hortensian 
som finns i korsningen av 
Brandkårsvägen och Sta-
tionsvägen.  Meningen är 
att fästa uppmärksamhet 
vid vikten att bära bra re-

Vanhat heijastimet kä-
vimme kiinnittämässä Pa-
lokunnantien ja Asematien 
risteyksessä olevaan horten-
siaan. Heijastintempauksen 
yhteydessä oppilaat halusi-
vat myös muistuttaa autoi-
lijoita varovaisen ajamisen 
tärkeydestä!

Heijastimet ovat nyt ris-
teyksessä kaikkien ohi liik-
kuvien ihasteltavina. Mikäli 
teillä on vanhoja heijastimia, 
niin tuonne mahtuu vielä!

Terveisin Virva Wahlstedt 
ja kaikki Mäntymäen 1-2 
-luokkien oppilaat, opettajat 
ja avustajat.

Kunnossa oleva ja  
oikein kiinnitetty  
heijastin on hyvä ja  
halpa turvallisuuskeino.”

flexer och dessutom göra 
det så att de syns så bra 
som möjligt. En reflex som 
är hel och rätt fäst gör att 
bilisterna ser en fotgängare 
på ett tre gånger längre av-
stånd än de skulle göra om 
fotgängare inte var utrus-
tad med reflex. 
(NW)

missä koristeluryhmä tai-
koo Kasavuoren koulun 
ruokasalista Gran Grana-
rian, ruokaryhmä organi-
soi espanjalaisen kolmen 
ruokalajin illallisen ja oh-
jelmaryhmä bändin ja muut 
vetonaulat. Markkinointi-
ryhmä markkinoi, sponso-
rointiryhmä hankkii hyviä 
kumppaneita ja luparyhmä 
hoitaa tarvittavat viran-
omaisluvat.

Vaikka itse tehdään, ta-
sosta ei tingitä. Gran Gra-
narian musiikista vastaa 
loistava skandinaavibändi 
The Vikings, jossa avain-
hahmona on Freddy Wa-
selius, viidesluokkalaisen 
isä hänkin. Markkinointi-
materiaalien visuaalisesta 
suunnittelusta vastaa kau-
niaislainen graafikko Petri 
Tolppanen. Ruoat tulevat 
Ravintola Helmestä. Spon-
soreina ovat monet mah-
tavat paikalliset yritykset, 
jotka vahvistavat näin tun-

FI  PALOAUTOJEN REITIT TUKITAAN USEIN. Palokunnantiellä oli ko-
vin ahdasta 19.12., kuten kuvasta näkyy. Kauniaisten VPK:n päällikkö Jens 
Tegengren on huolestunut liikennekulttuurista paloaseman läheisyydessä. 
Paloautot eivät pääse lähtemään vauhdilla pelastustehtäviin, jos reitit eivät 
ole vapaat.  

– Viime vuonna jouduin neljä kertaa soittamaan poliisille kun autoilijat py-
säköivät Palokunnantielle pysähtymiskiellosta huolimatta, kertoo Tegengren. 

Yksi kerroista oli 24.8. noin klo 14, kun Tegengren lähti pelastustehtä-
viin Kauniaisten uimahallin, jossa oli syttynyt hätäasteikon mukaan suuri 
rakennuspalo.  

– Silloin auto oli pysäköity niin, etten olisi päässyt kääntymään kohti 
Bredantietä, jos hälytys olisi tullut siihen suuntaan.
Palopäällikkö on myös huolestunut siitä, että väärinpysäköidyt autot tuk-
kivat kapeat jalkakäytävät ja pakottavat koululaiset kävelemään autotiellä. 
(NW)

SE  FELPARKERING KRING GRAN-
KULLA FBK:S utfart utgör ett allvarligt 
problem, berättar kårchef Jens Te-
gengren. Bilden visar situationen på 
Brandkårsvägen 19.12. Tegengren såg 
sig tvungen att ringa polisen fyra gånger 
i fjol då situationen var särskilt allvarlig. 
En av gångerna var 24.8 då han ryckte 
ut vid simhallsbranden. Ifall han hade 
behövt svänga mot Bredavägen hade det 
blivit tvärstopp p.g.a. en felparkerad bil. 
Tegengren är också orolig för de små 
skoleleverna som tvingas ut på körbanan 
då bilar parkerar på de smala trottoa-
rerna. (NW)
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THINKSTOCK



KAUPUNKI   STADEN
719.1.–8.2.2016

Hoitoaikoja, haikuja ja  
oppimisen iloa 

Keskustelin teknologian aikaansaamista muutoksista neljän uimahallilla 
tapaamani henkilön kanssa. Meitä kaikkia koskettaviksi asioiksi nousivat 
mobiililaitteet sekä teknologian nopean kehityksen ja yleistymisen mukanaan 

tuomat ilmiöt ja haasteet. 
Riitta Rossilahti on tehnyt haiku-runonsa kaikkien luettavaksi. Innostava koke-

mus hänelle oli se, kun tunnettu kirjallisuusbloggaaja kertoi blogissaan omistavansa 
Riitan kaikki kolme haiku-kirjaa! 

Milla Mäenpään ja pienyrityksen näkökulmasta tärkeätä on ajantasainen verk-
koviestintä: yrityksen pitää olla löydettävissä ja tarjouksiin tai uutuuksiin liittyvän 
tiedon pitää tavoittaa asiakkaat. 

Turo Virkin ja Ville Keskiharjun mukaan oppilaiden into teknologian käyttöön 
palvelee myös koulunkäyntiä ja oppimista.

Riitta haluaisi tabletin. Junamatkalla voisi sillä opiskella italiaa, kirjoitella haikuja 
tai päivittää blogia. Milla vastaa tabletillaan asiakkaiden sähköposteihin ja pitää 
kauneushoitolan Facebook- ja verkkosivut ajantasaisina. Turo ja Ville tietävät, mi-
ten oppilas voi esitellä koulutyön edistymistä kotona ja miten tableteilla päästään 
paperista ja oppikirjoista jossain vaiheessa kenties kokonaan eroon.

Teknologia tuo mukanaan myös ajattelemisen aihetta ja haasteita. Riitta miettii, 
olisiko älypuhelintaan alati näpräävän hyvä käydä välillä myös mustikkametsässä 
tai jutella kanssamatkustajan kanssa junassa? 

Millan mielestä pelkästään sähköisiin järjestelmiin ei tarvitse siirtyä. Myös 
vanhanaikainen ajanvarauskirja toimii pienyrityksessä ihan hyvin. 

Villen ja Turon näkökulmasta tablettipelien ja -sovellusten runsaudenpulassa 
pitää huolehtia siitä, ettei lasten ruutuajan, fyysisen liikunnan ja kasvokkaisten 
keskustelujen suhde kallistu väärään suuntaan.

Siitä olemme samaa mieltä, että teknologia auttaa ja mahdollistaa hyviä asioita. 
Kauneushoitolan asiakas saa halutessaan sähköpostiin tiedon juuri vapautuneesta 
ajasta. 

Uimahallin ovi laskee kävijät ja kassakone on automaattisesti yhteydessä res-
kontraan. 

Teknologiaan innostuneesti suhtautuva oppilas pääsee tiedon lisäksi oppimaan 
myös työvälineiden valinnan tärkeää taitoa. 

“Hyvässä oppimisympäristössä voi liikkua vapaasti, siellä on värikästä ja kaunista. 
Kauneus on minulle melkein pyhää”, sanoo Riitta. 

Kauneus on meistä monelle keskeinen arvo, mutta vapaus ja liikkuvuus tärkeitä 
ihan jokaiselle. Toimikoon käyttämämme teknologia näiden asioiden hyväksi myös 
vuonna 2016!

JARKKO MYLLÄRI

Haikuer, behandlings-
tider och glädje i lärande  

Jag diskuterade nyligen förändringar som datatekniken fört med sig med fyra 
personer jag träffade i simhallen. 

Samtalet gled in på frågor som engagerar oss alla: mobil utrustning samt 
olika fenomen och utmaningar som den snabba utvecklingen och spridningen av 
modern teknik gett upphov till. 

  Riitta Rossilahti har gjort sina haikudikter tillgängliga för alla. För Riitta hade 
det varit en inspirerande upplevelse när en känd litteraturbloggare berättade att 
hon äger alla de tre haikuböcker som Riitta gett ut. 

För Milla Mäenpää och för småföretag har nätkommunikation i realtid en stor 
betydelse: företaget måste gå att hitta, och information som gäller erbjudanden 
och nyheter bör nå kunderna. 

Enligt Turo Virkki och Ville Keskiharju gagnar elevers iver att använda data-
teknik också skolgången och lärandet.

Riitta skulle gärna ha en pekdator. Med den kunde hon studera italienska, skriva 
haikuer eller uppdatera sin blogg under tågresor. Milla använder sin pekdator för 
att svara på e-post från kunder och uppdatera skönhetssalongens Facebooksidor 
och webbplats. Turo och Ville vet hur en skolelev kan presentera sina framsteg 
i skolan för föräldrarna och hur pekdatorerna kanske någon vacker dag gör allt 
papper och alla läroböcker onödiga.

Tekniken föranleder också huvudbry och utmaningar. Riitta funderar på om det 
skulle vara bra för den som jämt fingrar på sin smarttelefon att emellanåt ge sig 
ut i bärskogen eller prata med andra passagerare på tåget. Hon tycker att vi inte 
behöver gå över till enbart digitala system. 

Också en gammaldags tidsbeställningsbok fungerar bra i ett småföretag. 
Ur Villes och Turos synvinkel gäller det att se till att uppsjön av mobilspel och 

appar inte får proportionerna i barnens tidsanvändning att tippa åt fel håll. Det 
handlar om hur mycket tid de använder dels framför rutan, dels i samtal ansikte 
mot ansikte och för motion.

En sak vi enas om är att tekniken hjälper oss och möjliggör bra saker. Skönhets-
salongen kan informera sina kunder per e-post om en tid som just blivit ledig. 

Simhallsdörren räknar besökarna och kassaapparaten har automatisk förbin-
delse med reskontran. 

En elev som brinner för teknik kan inte förvärva bara kunskap utan därtill den 
viktiga färdigheten att välja arbetsredskap. 

” I en bra lärmiljö kan man röra sig fritt, och den är färggrann och vacker. Skön-
het är något nästan heligt för mig”, säger Riitta. 

Skönhet är ett centralt värde för många av oss, men frihet och rörlighet är vik-
tiga för varenda en. Må den teknik vi använder främja alla de här sakerna också 
under år 2016!

MERJA LÄNNERHOLM ÖVERS

JARKKO MYLLÄRI

Riitta Rossilahti on eläkepäivistään nauttiva kauniaislainen. Hänellä on pohjoiskarjalaiset sukujuuret, joissa on myös ripaus suomenruotsalaisuutta. Milla Mäenpää on vuodesta 2013 
lähtien toiminut äitiyslomasijaisena Kauneushoitola Paulettessa. Ville Keskiharju ja Turo Virkki antavat tietoteknistä tukea kaupungin oppilaitoksille ja muille yksiköille.

Riitta Rossilahti är en Granibo som njuter av sitt pensionärsliv. Hon har sina rötter i Nordkarelen men också en droppe finlandssvenskt blod. Riittas haikublogg: haikubyriitta.blogspot.fi/ 
Milla Mäenpää har jobbat som mammaledighetsvikarie på skönhetssalongen Paulette sedan 2013. www.kauneushoitolapaulette.fi/. Ville Keskiharju och Turo Virkki ger datatekniskt 
stöd till stadens skolor och andra enheter. www.grankulla.fi/ 
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Vakooja ja hovineiti
Kauniaisten historiaan liittyy nimiä ja kiehtovia kohtaloita, jotka ovat täysin tuntemattomia meille,  
nykypäivän asukkaille. Vai tiedättekö te keitä Lidia Stahl tai Anna Virubova olivat?

Venäläinen Lidia (myös 
Lydia, synt.1890) 
Stahl tuli tunnetuk-

si vakoojana. Hän ilmestyi 
Kauniaisten kylpylään, ny-
kyiseen Kaunialaan, 1910-lu-
vulla. Sinä vuosikymmenenä 
elämä siellä oli varsin väri-
kästä. Väsyneet ruhtinaat 
Pietarista ja neuroottiset 
naiset Helsingin seudulta 
saivat parantolahoitoja kyl-
pyineen, hierontoineen ja 
erityisruokavalioineen. Aikaa 
kulutettiin keskustelujen, 
biljardinpeluun ja kävelyjen 
merkeissä. Onneksi elämää 
kylpylässä on dokumentoitu 
joissain muistelmissa. Vie-
raskirja, joka voisi todistaa 
keitä siellä oli ja milloin, on 
ollut kadoksissa jo kauan. 
Tapasivatko esimerkiksi Li-
dia Stahl ja Kerenski kylpy-
län vilinässä? Lue artikkeli 
Kerenskistä esim. Kaunis 
Granissa12/2013.  Siinä 
kerrotaan hänen vierailus-
taan Grankulla samskolassa 
keväällä 1917.

Ylilääkäri Einar Runeber-
gin poikaa Carl Michaelia 
vieraana ollut Lidia Stahl  
kiehtoi. Näin hän kirjoittaa 
kirjassaan Till flydda tider, 
joka kertoo lapsuudesta kyl-
pylässä 1910-luvulla: ”Sun-
nuntaipäivällinen oli erityisen 
ylellinen ja vieraat pukeutui-

vat hienosti, kuin galadinélle. 
Kun kaikki olivat jo ehtineet 
istuutua, teki katseenvangit-
seva Lydia Stahl laskelmoidun 
entrénsä. Hänen hiilenmusta 
tukkansa oli lyhyeksi leikattu 
ja muistutti jotenkin kasak-
kakampausta. Hänellä oli 
varmaankin kasakkaverta 
suonissaan. Hän pukeutui 
kaikkein eleganteimpiin silkki-
iltapukuihin ja käytti vuorol-
laan yhtä noin kymmenestä 
värikkäästä kaukasialaisesta 
silkkishaalistaan, jonka hän 
kietoi vaikuttavasti paljaille 
olkapäilleen.”

Lidia Stahlista ja ”Boba-
niksi” kutsutusta kylpylän 
hierojasta Ingrid Boströmis-
tä tuli erittäin hyviä ystäviä, 
niin hyviä, että rakastettu 
hieroja katosi hänen kans-
saan Eurooppaan erittäin 
arveluttaviin seikkailuihin. 
Madame Stahl vedettiin 
1920-luvulla mukaan suu-
reen kansainväliseen vakoi-
lurinkiin, jonka keskuspaikka 
oli Pariisi. Alkunsa kaikki sai 
Helsingissä, missä hän oli 
yhteydessä vasemmistora-
dikaaleihin piireihin, joihin 
kuului monta tunnettua 
nimeä. Ringin toiminnasta 
on kerrottu mm. K-G Olinin 
kirjassa Spionkriget. Olin on 
käynyt läpi monta poliisiar-
kistoa Lontoossa ja Helsin-

gissä. Ne on mainittu kirjan 
lähdeluettelossa. 

Arkistoista Olin löysi myös 
merkintöjä Stahlin rakkaus-
seikkailuista miesten ja nais-
ten kanssa. Yksi niistä oli ku-
vanveistäjä Väinö Aaltosen 
kanssa, mutta se loppui 1928 
kun Aaltonen sattumalta 
näki epäilyttävän Kodak-
filmin kuivumassa Stahlin 
kylpyhuoneessa Pariisissa. Se 
sisälsi Ranskan meriministe-
riön salaisia neuvotteluja. Li-
dia Stahl joutui ajan mittaan 
kiinni ja istui 16 kuukautta 
ranskalaisessa vankilassa en-
nen oikeudenkäyntiä 1936 
Pariisissa. Syytettyinä oli 
29 ihmistä. Oikeudenkäyn-
ti herätti suurta huomiota. 
Valitettavasti Lidia Stahlin 
myöhemmistä vaiheista ei 
ole tietoa, ei myöskään hänen 
kuolinvuodestaan.

Anna Taneieff-Virubovan 
elämä (1884–1964) on hyvin 
dokumentoitu. Hänen muis-
telmansa elämästä Venäjän 
viimeisen keisariperheen 
kanssa ja pitkä Wikipedia-
teksti kiehtovat ja järkyttä-
vät. 

Anna Taneieffista (sittem-
min Virubova hyvin lyhyen 
avioliiton jälkeen) tuli 1905 
viimeisen keisarinnan hovi-
neiti, joksi hänet hyväksyt-
tiin sukuyhteyksiensä ja isän-

sä hoviaseman takia. Hän oli 
hovineiti kunnes avioitui, 
mutta hänestä ei koskaan 
tullut hovinaista. 

Venäjän hovi oli erittäin 
hierarkkinen ja arvonimiä 
ja huomionosoituksia jaet-
taessa seurattiin tarkkaa 
kaavaa. Mutta Anna Viru-
bova seurasi keisarillista 
perhettä 12 vuotta ystävänä, 
melkein kuin lapsena omien 
ohessa. Hän oli keisarinnalle 
erittäin läheinen. Hän valo-
kuvasi perhettä, matkusti 
sen kanssa, kutsui tyttäret 
kotiinsa Tsarskoje Seloon 
pieniin tapaamisiin muiden 
nuorten kanssa ja oli aina 
heidän kaikkien käytettä-
vissään. Saaristoretket Suo-
menlahdella keisarillisella 
huvijahti Standardilla olivat 
elämys myös hänelle ja loivat 
oletettavasti pohjan turval-
lisuudentunteelle hänen 44 
emigranttivuotenaan maas-
samme. 

Ystävyys keisarinnan 
kanssa rakentui paljon hei-
dän yhteiselle kiinnostuksel-
leen uskontoa ja mystiikkaa 
kohtaan. Nuori ja ujo keisa-
rinna synnytti neljä tytärtä 
ennen kuin sai pojan, jolla 
todettiin verenvuototauti, 
perimä Englannin kuninga-
tar Victorialta, keisarinnan 
äidinäidiltä. 

Suuri pelko pojan puoles-
ta johti keisarinnan syvään 
uskonnollisuuteen. Hänen 
kontaktinsa munkki Raspu-
tiniin tuli tunnetuksi koko 
maailmassa. Keisarinna us-
koi, että tämä voisi parantaa 
pojan. Venäjä uskoi, että hän 
Rasputinin avulla juonitteli 
synnyinmaansa Saksan hy-
väksi Venäjää vastaan. Ras-
putin murhattiin 1916.

Ensimmäinen maailman-
sota, joka puhkesi 1914, teki 
elämän Venäjällä raskaaksi. 
Antipatiat keisariperhettä 
kohtaan kasvoivat. Anna Vi-
rubovalla katsottiin olevan 
perheeseen huono vaikutus. 
Vuonna 1915 hän oli junaon-
nettomuudessa, jossa hänen 
jalkansa vahingoittui pahasti. 
Hän käytti keppiä koko lop-
puelämänsä. 

Kun keisari luopui kruu-
nusta maaliskuussa 1917 ja 
perhe karkotettiin Siperiaan, 
romahti myös Anna Virubo-
van elämä. Hänet vangittiin, 
häntä kuulusteltiin tunti- ja 
päiväkausia ja hän muutti sit-
temmin eri puolille tilapäisiin 
osoitteisiin, joissa hänen ys-
tävänsä häntä piilottelivat. 
Joulukuussa 1920 hänen 
onnistui paeta Suomeen, Vii-
puriin, ja hän alkoi kirjoittaa 
muistelmiaan, joiden julkai-
seminen antoi hänelle vähän 

tuloja. Myöhemmin hän 
maalasi myyntiin akvarelleja 
ja pääsiäiskortteja. Ruotsin 
hovi tiesi hänen elämästään 
ja maksoi hänelle pientä elä-
kettä. 30 vuoden ajan hän sai 
apua taloudenhoitajaltaan 
Vera Sapevalovilta, joka 
kuoli vasta 1985 Helsingissä. 

 Anna Virubova ja Vera 
Sapevalov asuivat vuosi-
kymmenien ajan kahdessa 
pienessä huoneessa Tope-
liuksenkadulla Helsingissä. 
Kesäisin he saattoivat vuok-
rata kesämökin ja se toi hei-
dät Kauniaisiin muutamaksi 
kesäksi 1950-luvulla. Perhe 
Wahlfors asui huvilassa 
Helsingintie 24:ssä, mut-
ta oli pois kesäkuukaudet. 
Huvila vuokrattiin Anna Vi-
rubovalle, joka varmastikin 
nautti sen omenatarhasta ja 
kukista. Mistään vuokrasta 
tuskin oli kysymys, mutta 
perheellä on akvarelli, jonka 
Anna Virubova maalasi hei-
dän huvilastaan. 

Jos jollain lukijalla on muis-
tikuvia Anna Virubovasta 
Kauniaisissa, otamme ne mie-
lellään vastaan. 

HISTORIASARJAN TIIMI
CLARA PALMGREN FM  
040 7487808 
CLARA.PALMGREN@KOLUMBUS.FI                               
CATHARINA BRANDT-VAHTOLA FM 
050 3534217 
CBVAHTOLA@GMAIL.COM
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Vakooja ja hovineiti Spionen och hovfröken
Det finns namn och fascinerande öden i Grankullas historia som är helt okända för oss, dagens invånare. 
Eller vet ni vem Lidia Stahl eller Anna Virubova var?
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Ryskan Lidia (även Ly-
dia, född 1890) Stahl 
blev känd som spion. 

Hon dök upp på Badet, nu-
varande Kauniala, i Gran-
kulla under 1910-talet. 
Det årtiondet var livet där 
synnerligen färgrikt. Trötta 
furstar från St Petersburg 
och nervsjuka damer från 
Helsingforstrakten fick 
sanatoriebehandlingar 
med bad, massage och di-
etmenyer. Man sällskapade 
kring diskussioner, biljard-
spel och promenader. Lyck-
ligtvis finns livet på Badet 
dokumenterat i några 
memoarer. Gästboken är 
tyvärr borta sedan länge, 
den som kunde verifiera  
vem som var här och när. 
Träffades tex Lidia Stahl 
och Kerenskij i vimlet på 
Badet ? Läs artikeln om 
honom i tex Kaunis Grani 
12/2013. Där relateras 
hans besök i Grankulla 
samskola våren 1917.

Överläkaren Einar Ru-
nebergs son Carl Michael 
fascinerades av gästen Lidia 
Stahl. Så här skriver han i 
sin bok Till flydda tider som 
berättar om barndomen 
på Badet under 1910-ta-
let: ”Söndagsmiddagen var 
särskilt påkostad och gäs-
terna var uppklädda, som 

till galadiné. Sedan alla re-
dan hunnit sätta sig gjorde 
den frappanta Lydia Stahl  
sin välberäknade entré. 
Hennes kolsvarta hår var 
kortklippt och påminde nå-
got om en kosackfrisyr. Hon 
hade visst också kosackblod 
i ådrorna. Hon bar de mest 
raffinerade sidentoaletter 
och växlade om bland ett 
tiotal färggranna kaukasiska 
sidensjalar, som hon effekt-
fullt svepte kring sina bara 
skuldror.”

Lidia Stahl och Badets 
massös Ingrid Boström, 
”Boban” kallad, blev myck-
et goda vänner, så goda  
att  den förälskade massö-
sen försvann ut i Europa 
med henne på synnerligen 
suspekta äventyr. Mada- 
me Stahl sögs under 
1920-talet in i en stor 
internationell spionring 
med centrum i Paris. 
Början hade gjorts i Hel-
singfors där hon umgicks 
i vänsterradikala kretsar 
med många kända namn. 
R ingens  verk samhe t  
finns relaterad bland annat 
i K-G Olins bok Spionkri-
get . Han har gått igenom 
olika polisarkiv i London 
och Helsingfors. De finns 
antecknade i bokens käll-
förteckning. 

I arkiven har han också 
hittat anteckningar om 
hennes olika kärleksaffä-
rer med män och kvinnor. 
En var den med skulptören 
Väinö Aaltonen men den 
tog slut 1928 då han av en 
händelse såg en suspekt 
Kodak-film på tork i Lidia 
Stahls badrum i Paris. Den 
innehöll det franska marin-
ministeriets hemliga hand-
lingar. Lidia Stahl fångades 
småningom in och satt  
16 månader i franskt 
fängelse  före rättegången 
1936 i Paris. 29 personer 
stod åtalade. Rättegången 
väckte stor uppmärksam-
het. Tyvärr finns inga upp-
gifter om Lidia Stahls fort-
satta öden, ej heller hennes 
dödsår.  

Anna Taneieff-Viru-
bovas liv (1884-1964) är  
väldokumenterat. Hennes 
memoarer om livet med 
den sista ryska kejsarfa-
miljen och en lång Wiki-
pediatext fascinerar och 
skrämmer.  

Anna Taneieff (senare 
Virubova efter ett mycket 
kort äktenskap) blev den 
sista kejsarinnans hov-
fröken 1905, godkänd på 
grund av anor och faderns 
ställning vid hovet. Hon var 
hovfröken tills hon gifte  

sig men blev aldrig hov-
dam. 

Det ryska hovet var myck-
et hierarkiskt uppbyggt och 
följde ett noggrant mönster 
för utdelning av titlar och 
utmärkelser. Men Anna 
Virubova följde med den 
kejserliga familjen i 12 år 
som en vän, nästan som ett 
extra barn. Hon stod kejsa-
rinnan mycket nära. Hon 
fotograferade familjen, res-
te med den, samlade dött-
rarna i sitt hem i Tsarskoje 
Selo till små träffar med 
andra unga och fanns all-
tid till hands för dem alla. 
Skärgårdsresorna i Finska 
viken på den kejserliga lust-
jakten Standard blev som-
marupplevelser också för 
henne och gav antagligen 
trygghet åt hennes 44 emi-
grantår i vårt land.  

Vänskapen med kejsarin-
nan byggde mycket på de-
ras gemensamma intresse 
för religion och mystik. 
Den unga och blyga kejsa-
rinnan födde fyra flickor 
innan hon fick en son som 
tidigt konstaterades ha 
blödarsjukan, ett arv från 
Englands drottning Victo-
ria som var kejsarinnans 
mormor. 

En stor ängslan för so-
nen drev kejsarinnan in i 

djup religiositet. Hennes 
kontakt med munken Ras-
putin blev känd över hela 
världen. Hon ansåg att han 
kunde bota sonen. Ryss-
land ansåg att hon genom 
honom konspirerade med 
sitt hemland Tyskland mot 
Ryssland.  Rasputin mörda-
des 1916.

Livet i Ryssland tyngdes 
av första världskriget som 
bröt ut 1914. Antipatierna 
mot kejsarfamiljen växte. 
Anna Virubova ansågs ha 
ett dåligt inflytande på den.  
År 1915 var hon med om  
en tågolycka där hennes 
ben skadades svårt. Hon 
använde käpp resten av 
livet. 

Då kejsaren abdikerade 
i mars 1917 och familjen 
flyttades till Sibirien föll 
också Anna Virubovas liv 
ihop. Hon sattes i fängel-
se, förhördes i timmar och 
dagar och flyttade senare 
omkring till olika tillfälliga 
adresser där vänner höll 
henne gömd.  I december 
1920 lyckades hon fly till 
Finland, till Viborg och bör-
jade snart skriva sina me-
moarer som efter tryckning 
gav henne en liten inkomst. 
Senare målade hon akvarel-
ler och påskkort till försälj-
ning. Det svenska hovet 

visste om hennes liv och 
betalade en liten pension. 
I 30 år hade hon hjälp av sin 
hushållerska Vera Sapeva-
lov som avled först 1985 i 
Helsingfors.

Anna Virubova och Vera 
Sapevalov bodde i flera 
decennier i två små rum 
på Topeliusgatan i Hel-
singfors. Under somrarna 
kunde de hyra en sommar-
stuga och det förde dem till 
Grankulla för några som-
rar på 1950-talet. Famil-
jen Wahlfors bodde i en 
villa vid Helsingforsvägen 
24 men var borta under 
sommarmånaderna. Vil-
lan hyrdes ut åt Anna Vi-
rubova som säkert njöt av 
äppelträdgården och blom-
morna . Någon hyra var det 
knappast fråga om men fa-
miljen har en akvarell som 
Anna Virubova målat av 
deras villa.

Om nån av läsarna har 
minnesbilder av Anna Vi-
rubova i Grankulla så tar vi 
gärna emot dem.

HISTORIESERIENS TEAM
CLARA PALMGREN FM 
040 7487808 
CLARA.PALMGREN@KOLUMBUS.FI                               
CATHARINA BRANDT-VAHTOLA FM 
050 3534217 
CBVAHTOLA@GMAIL.COM

Lähteet / Källor
Wikipedia Lidia Stahlista ja Anna Virubovasta
K-G Olin: Spionkriget, Olimex Förlag 2014
Carl Michael Runeberg: Till flydda tider, Söderströms 1976
Irmeli Viherjuuri: Anna Virubova Keisarinnan hovineiti, Otava 1987
Brages pressarkiv: artikkelit Kauniaisista

Wikipedia om Lidia Stahl och Anna Virubova
Spionkriget av K-G Olin, 2014
Till flydda tider av Carl Michael Runeberg, Söderströms 1976
Anna Virubova Kejsarinnans hovdam av Irmeli Viherjuuri, Otava 1987
Artiklar om Grankulla i Brages pressarkiv

1.  Lidia Stahlin valokuvan perusteella tehty piirros,  
luultavasti 1920-luvulta Kauniaisista.
Teckning efter fotografi av Lidia Stahl, troligen från 
1910-talet i Grankulla.

2.  Anna Virubova keskellä, ympärillään keisarilliset 
lapset. Oikealla yksi hovineideistä. Luultavasti huvijahti 
Standardilla, kenties Suomenlahdella 1910-luvun 
alussa.
Anna Virubova i mitten, omgiven av de kejserliga 
barnen. Till höger en hovdam. Troligen på lustjakten 
Standard, kanske på Finska viken, tidigt 1910-tal.

3.  Huvila Helsingintie 24:ssä juuri ennen sen  
purkamista 1970-luvulla. Rappaus oli valkoinen,  
katto punainen ja ikkunanpuitteet vihreät. Nykyään 
tontilla on rivitalo.
Villan vid Helsingforsvägen 24 strax före rivningen  
på 1970-talet. Rappningen var vit, taket rött och  
fönsterbågarna gröna. På tomten står radhus i dag.

3.
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Sofia Wilkman (s. 1956) on valmistunut 
Kuvataideakatemiasta ja toiminut aikaisem-
min kuvataiteen lehtorina Saimaan ammatti-
korkeakoulussa. Nyt hän työskentelee viime 
vuonna myönnetyn kuvataiteen viisivuotisen 
apurahan turvin ja luennoi mm. Barcelonan 
taidekorkeakoulussa Escola Massanassa.

Sofia Wilkman (f. 1956) är utbildad vid 
Konstakademin och har tidigare jobbat som 
lektor i måleri vid enheten för bildkonst vid 
Saimaa yrkeshögskola. Sedan 2015 jobbar 
hon på ett statligt arbetsstipendum för fem 
år och föreläser bl.a. vid konshögskolan i Barcelona, Escola Massana.

n GRANIN KOIRAYHDISTYS
GRANI HUNDFÖRENING 
järjestää toistaiseksi joka sunnuntai klo 12 yhteisen koiralenkin. 
Lähdemme porukalla lenkille koirien kanssa Kauniaisten keskustasta. 
Tapaaminen kaupungintalon edessä. Tervetuloa mukaan tutustumaan 
muihin koiraihmisiin ja koiriin! Samalla voimme jutella kevään toimin-
nasta. 

ordnar tillsvidare en gemensam promenad med hundar varje söndag 
kl. 12. Vi träffas utanför stadshuset och går på en promenad tillsam-
mans. Välkommen med och träffa andra hundmänniskor och planera 
vårens verksamhet!

PS. Olemme Facebookissa – vi finns på Facebook!

n GRANKULLA MARTHAFÖRENING 
Kallelse till årsmöte 11.2 kl 18.30 i församlingssalen i Grankulla 
kyrka. Efter årsmötet berättar Catherine Granlund från Grankulla 
församling om flyktingsituationen i Grankulla. Välkomna

n GRANKULLA SVENSKA PENSIONÄRER
Januari 
Ons 20.1 Födelsedagsfest på Junghans kl. 14 för inbjudna jubilarer 
med följeslagare.
Ti 26.1 Harri Hoffman: ’Worldloppet – ett äventyr på skidor’. Presenta-
tion av hobbygruppen Vandrarna.
Sö 31.1 Evitskogs revy Stjärnsmällen kl. 16. Pris 30 €.  
Start kl. 15 från apoteket. Anmälan och betalning senast 18.1.  
Ref.nr 1614

Februari 
Ti 9.2 Johanna Holmström: ’Mellan tradition och religion – islam och 
feminism’. Presentation av hobbygruppen Samtalscafé.
Tisdagsträffarna i Villa Junghans, tisdagar kl. 13.00  
(om ej annat anges)
Anmälningar till utfärder och teaterbesök (endast GSP-medlemmar) 
tas emot vid tisdagsträffarna och av Margareta Sirviö  
tfn 09 505 0390 / e-post me.sirvio@fonet.fi. Du kan också anmäla 
dig via vår webbsida www.grankulla.spfpension.fi

n KAUNIAISTEN MARTAT
Hyvää uutta vuotta kaikille martoille! Kevään ensimmäinen kokous pi-
detään torstaina 21.1. klo 18 Villa Junghansissa. Tuo ideat mukanasi 
- suunnitellaan yhdessä kevään ohjelmaa. 

n KAUNIAISTEN SUOMALAISET SENIORIT
19.1. Tasavuosia vuonna 2015 täyttäneiden syntymäpäiväjuhla.
2.2. Juha Nurminen: Itämeren suojelu ja kulttuurihistoria.
Tiistaitilaisuuksiin kokoonnumme Villa Junghansissa klo 12.30 kahville. 
Esitelmät alkavat klo 13 ellei toisin ilmoiteta. Teatteri- ja konserttikäyn-
neistä sekä yhteisistä retkistä ja matkoista kerromme jäsenkirjeissäm-
me ja kotisivuillamme. Eläkeläisenä olet tervetullut jäseneksemme ja 
osallistumaan toimintaamme. Yhdistyksen kotisivut löydät osoitteesta: 
www.kssry.fi

Haluatko apua iPadin käytössä? 

Vill du ha hjälp med din iPad? 

Tänä keväänä kirjasto järjestää kaksi iPad-kurssia. Kummallekin kurssille 
mahtuu kuusi ensimmäistä ilmoittautujaa. Kokoontumiset järjestetään 
kolmena peräkkäisenä keskiviikkona. Kurssit ovat samansisältöisiä.

Ilmoittautuminen alkaa ma 25.1. klo 10.00 soittamalla numeroon 09 5056397 
tai paikan päällä kirjastossa. Kirjastossa on kaksi lainattava iPadia. Kurssien 
opetuskieli on suomi, men vi tar det också på svenska om det behövs!

Kurssi 1: ke 3.2., 10.2. ja 17.2. klo 17–19

Kurssi 2: ke 6.4., 13.4. ja 20.4. klo 17–19

Den här våren ordnar bibban två iPad-kurser. Sex personer ryms med på 
vardera kursen. Träffarna sker tre onsdagar i rad. Kurserna har samma 
innehåll.

Du kan anmäla dig fr.o.m. mån 25.1 kl. 10.00 på nummer 09 5056397 eller på 
plats i biblioteket. Vi har två iPadar som kan lånas. Kursen går på finska, men vi 
tar det också på svenska om det behövs!

Kurs 1: ons 3.2, 10.2 och 17.2 kl. 17–19
Kurs 2: ons 6.4, 13.4 och 20.4 kl. 17–19

MARIA GRUNDVALL

THINKSTOCK

FI  PULMAARION SALAPOLIISIT KIRJASTOSSA. Kuka sanoi, että matematiikka  
ja ohjelmointi on tylsää? Tylsää ei ainakaan ole Kauniaisten kirjaston tiedekerho Pul-
maariossa, jossa seurataan johtolankoja, ratkotaan salauksia ja jahdataan rosvoja. 
Pulmaariossa on joka kerta uusia tehtäviä, joiden kautta tutustutaan matematiikan 
ja ohjelmoinnin saloihin. Lisäksi Pulmaariossa pääsee pelaamaan lautapelejä ja 
ratkomaan monenlaisia pulmia.

Pulmaario-paja kokoontuu torstaisin 21.1.–18.2. klo 13–15. Pajoihin kannattaa  
ilmoittautua etukäteen, mutta se ei ole pakollista. Mukaan voi tulla koko kerhon 
ajaksi tai lähteä tai tulla kesken kaiken. Ja vaikka kaverin tai mummon kanssa!  
Pajat on suunnattu 9–13 -vuotiaille tytöille ja pojille ja ne ovat osallistujille  
maksuttomia. 

Ohjaajina Pulmaariossa toimivat Helsingin yliopiston matematiikan ja tilastotieteen 
sekä tietojenkäsittelytieteen laitosten opiskelijat Mervi ja Aino.

Lisätietoja: helmet.fi/kauniaistenkirjasto, tai Pulmaario-hankkeen koordinaattori  
Outi Gottvalles (outi.gottvalles@hel.fi).  

 MARIA GRUNDVALL

FI  NÄYTTELY BETLEHEM-KIRKOSSA. Betlehem-kirkossa on helmikuun alkupuo-
lella esillä Kilossa asuvan taidemaalarin Sofia Wilkmanin näyttely ”Transition”. 

- Maalaukseni ovat aika abstrakteja, mutta ne pohjautuvat lähes aina luonnosta 
saamiini vaikutelmiin tai meitä ympäröivään todellisuuteen. Muotokieleni on saanut 
vaikutteita muista taidemuodoista kuten lasimaalauksesta ja mosaiikkitaiteesta, 
kuvailee Wilkman töitään.

Näyttely ”Transition” on avoinna Betlehem-kirkossa 8.–14.2. ma–pe klo 15–18, 
la klo 12–15 ja su klo 13–14. 

SE  VETENSKAPSKLUBBEN PULMAARIO Pulmaario för 9–13-åringar håller till i bib-
lioteket på torsdagar i januari-februari. I klubben lär man sig matematik och kodning på 
nya, roliga sätt genom spel och lekar. Matematikstuderande från Helsingfors universitet 
leder verksamheten, som i det här skedet ordnas på finska. En svensk version av klub-
ben är under arbete.

TUNTEMATON / OKÄND

SE  UTSTÄLLNING I BETLEHEMSKYRKAN Utställningen ”Transition” visas i Betle-
hemskyrkan 8–14.2 må–fre kl. 15–18, lö kl. 12–15, och sö kL. 13–14.
Hur beskriver du sig som konstnär?

Bildkonsten omfattar nuförtiden så många uttryck. Jag har kanske valt att arbeta 
inom ett relativt snävt fält där jag mest jobbar med måleri. Min konstnärsidentitet 
bygger mest på mitt arbete som målare.
Hur vill du beskriva utställningen? 

Jag visar arbeten som har kommit till helt oavsett detta utställningsutrymme. 
Tanken är att genom dessa arbeten nå en ny publik och hitta en dialog med dem. 
Mina bilder är ganska abstrakta men de baserar sig nästan alltid på intryck från 
naturen eller den konkreta verkligheten runt omkring oss. Mitt formspråk tar också 
intryck från andra konstformer, glasmålning, mosaikkonst. Också dessa är kända 
från den kyrkliga konsten.
Varför konstutställning i kyrkor?

Kyrkorna har alltid varit utställningsutrymmen. Det hör till kyrkoarkitekturens 
historia, där arkitektur och bildkonst möts i kyrkan. En av mina drömmar är att jag 
någon dag kunde förverkliga ett större beställningsarbete i gammal glasmålning 
eller mosaik i någon kyrka eller offentligt utrymme.

Nästa större utställning blir i Finlandsinsitutet i Madrid från första veckan i juni till 
slutet av september.

MAYVOR WÄRN-RANCKEN

MAYVOR WÄRN-RANKEN
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Kaunis Grani uudistaa verkkolehtensä
Avasimme vuodenvaihteessa uuden verkkosivun  

betaversion. Käy tutustumassa ja kommentoimassa. 
Kerromme asiasta lisää kevään mittaan!

Kaunis Grani inför nya nätsidor
Vi öppnade vid årsskiftet vår nya nättidnings betaversion. 

Kolla in den och skicka in dina kommentarer.  
Vi berättar mer under vårens lopp!

www.kaunisgrani.fi

Ett årskontrakt gör annonsen  
billigare i Kaunis Grani.

Kaunis Granin vuosisopimuksella  
ilmoitat halvemmin.

Sisältää kaupungin virallisia tiedotteita       Innehåller stadens officiella meddelanden

Lokaltidningen för Grankulla

No Nr 2/10.2.–2.3.2015 
Kauniaisten paikallislehti

KANNATUSYHDISTYS / UNDERSTÖDSFÖRENINGEN

Skolcoach Anna Nordström ger ett viktigt stödläs mera på sid 9

”Joka koulussa pitäisi olla koulukoutsi” lue lisää sivulta 9

Aktia har ny adress (Tunnelvägen 1)
Banken vill vara ett fräscht  
vardagsrum, där kunderna  känner att de trivs läs mera på sid 13

Aktian uusi osoite on Tunnelitie 1
Sisustus on moderni ja pankki toivoo  

asiakkaiden viihtyvän uudessa  
”olohuoneessaan”lue lisää sivulta 13

RKP kertoo, miksi  Veronica Rehn-Kivi  sai valtuuston  puheenjohtajuudenlue lisää sivulta 7

SFP berättar varför  Veronica Rehn-Kivi blev fullmäktige- ordförande
läs mera på sid 7

JYRI LAITINEN

SFP

JYRI LAITINEN

Kvaak! Ankkalampi ja Terhokerho avautuvat

lapsille ja vähän vanhemmille!lue lisää sivulta 15Kvack! Ett nytt ankdagis (finsk-engelskt) och  

en Terhoklubb (finskt) gör entré läs mera på sid 15

Sisältää kaupungin virallisia tiedotteita       Innehåller stadens officiella meddelanden

Lokaltidningen för Grankulla

No Nr 5/14.4.–27.4.2015 
Kauniaisten paikallislehti

Myös kaikkein pienimmät tuntevat 

olonsa turvalliseksi uudessa  

Sansinpellon päiväkodissa,  

jossa 1–6-vuotiaita lapsia on 77.    

LUE LISÄÄ SIVUILTA 6-7

Också de små trivs på nyöppnade

finska Sansåkers-dagiset 

med 77 barn i åldern 1–6. 

LÄS MER PÅ SIDORNA 6-7

jyrilaitinen.fi

Eduskuntaehdokkaamme 

kirjoittavat lyhyesti itselleen 

tärkeästä aiheesta.      

LUE LISÄÄ SIVULTA 14

Byns kandidater i riksdags-

valet presenterar en självvald 

åsikt.
LÄS MERA PÅ SID 14

Finska mästare 2015

GT knep historiskt guld  

LÄS MER PÅ SID. 3

Suomen mestarit 2015

GT teki historiaa

LUE LISÄÄ SIVULTA 3

Kai KUUSiStO

Karl tigerStedt

Konstverk i undervisning!

Islänningen Curver Thorodssen berättade om 

Björks Biophilia-projekt i Grankulla

   

LÄS MERA PÅ SID 9

Taideteos opetuskäyttöön! 

Islantilainen Curver Thorodssen kävi  

Kauniaisissa kertomassa  

Björkin Biophilia-projektista     

LUE LISÄÄ SIVULTA 9

grani tenniksen kultajoukkueen pelaajista kuvassa Daniel Lassooy, Jurgen Zopp. 

Hannu Piiroinen, Patrik Niklas-Salminen ja Panu Virtanen.

i bild en del av det vinnande tennisteamet: Daniel Lassooy, Jurgen Zopp.  

Hannu Piiroinen, Patrik Niklas-Salminen och Panu Virtanen.

Sisältää kaupungin virallisia tiedotteita       Innehåller stadens officiella meddelanden

Lokaltidningen för GrankullaNo Nr 8/9.6.–17.8.2015 Kauniaisten paikallislehti
EMMI SILVENNOINEN

KAUNISTA, KUKKIVAA KESÄÄ  
KAIKILLE LUKIJOILLEMME  

toivottaa Kaunis Granin toimitus  
– palaamme asiaan 18.8.!

VI ÖNSKAR VÅRA LÄSARE EN  
BLOMSTRANDE, FAGER SOMMAR!  

Kaunis Granis redaktion  
– vi återkommer 18.8!

Metromorfoosi
Blommans kronblad avautuu kuin syli upp mot skyn
Maassa tuomenkukkalumi färgar gräset vitt
Denna stad är ingen lik, ja minä tiedän syyn:
Landsbygdsfrid ja metropolin huuma, allt är mitt.

Rancula

21.1. Avoimet ovet &  
asiantuntijaluento klo 10.45 
Hanna Lindberg: Lähetystyö  
juutalaisten parissa.

22.1. Teemis klo 18. Nuoren kristi-
tyn elämän haasteet ja haaveet.

28.1. Avoimet ovet &  
asiantuntijaluento klo 10.45  
Tiina Karlsson: Tunteet ja  
kokemukset jumalasuhteessa.

29.–31.1. Koululaisten Gospel  
Junior -luovuusleiri 
Ennakkoilmoittautuminen.

TERVETULOA RAAMATTUOPISTOLLE
29.1. ja 5.2. Nuorten raamis klo 18
2.2. Sana soi -ilta klo 19 
Juha Vähäsarja, Anne Pohtamo- 
Hietanen, Pauli Tuohioja.
5.–7.2. Todistajan tehtävä  
Todistuksen ja evankelioimistyön kurssi. 
Ennakkoilmoittautuminen.

Lisätiedot www.sro.fi/raamattuopisto. Ilmoittautumiset info@sro.fi, p. 09 5123 910.  
Suomen Raamattuopisto, Helsingintie 10, Kauniainen. 

Torstaikammari joka torstai  
klo 12–14. Juttuseuraa, kahvitt elua,  
lukemista ja yhdessäoloa.
Jumalanpalvelus joka sunnuntai  
klo 11. Pyhäkoulu ja lounas.
Lounas arkisin klo 11–12.30

Kotisiivous ei ole ikinä ollut näin  
helppoa

Lakeuden Emännät siivoaa  
satojen vuosien kokemuksella.

Soita Alajärven emännälle M. Bucht

p. 010 281 2600, www.lakeudenpito.fi

MM Siivouspalvelut Oy
•	Kotisiivoukset
•	Kerta-	ja	sopimussiivoukset
•	 Ikkunanpesut
•	Toimistosiivoukset

Luotettavaa siivouspalvelua jo vuodesta 2004

info@mmsiivouspalvelut.fi
www.mmsiivouspalvelut.fi

Tilaa 
ilmainen 

arviokäynti!
045 6385 774 

Mirja

Tilaa 
ilmainen 

arviokäynti!
045 6385 774 

Mirja

MM Siivouspalvelut Oy

m.i.o lookista saatte juuri teille sopivat 
hiuspalvelut kaikkiin elämäntilanteisiin. 

Tarjoamme asiakkaillemme kiireettömän 
hetken rennossa ilmapiirissä, missä työ 

toteutetaan aina laadusta tinkimättä vain 
parhaita ammattilaistuotteita käyttäen. 

Tervetuloa viihtymään!

Ajanvaraus: 
010 279 3949, 045 888 7780 
tai www.miolook.fi  
Thurmaninaukio 10, 
02700 Kauniainen
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Upea look myös 
talvella.

Uusi suomalainen 
katsastusasema Ymmerstassa!

Tervetuloa! 

RUKA 
KATSASTUS

Kuurinmäentie 12, 02750 ESPOO, p. 0207181870
www.rukakatsastus.fi

Kiitos!
Suuret kiitokset urakoitsija Hyvinkään Tie-
luiska Oy:lle ja kaupungin kuntatekniikalle 
tavasta, jolla Itäisen Koulupolun vesihuol-
to tänä syksynä rakennettiin. Työn hoiti 

nopeasti, sujuvasti ja naapureita suuresti 
kunnioittaen ystävällinen henkilökunta Outi 

Mäkelän johdolla. 

Tack!
Ett stort tack till entreprenören Hyvinkään 
Tieluiska Oy och stadens kommunteknik 
för det sätt vattenförsörjningen på Östra 

Skolstigen byggdes under hösten. Arbetet 
sköttes snabbt och smidigt med stor res-
pekt för grannarna av en vänlig personal 

under ledning av Outi Mäkelä.
 

Eva ja Ole Johansson

Kirjailijavieraana 
Reetta Meriläinen

To 28.1. 
klo 18.30 

Kauniaisten 
kirjastossa

Vapaa pääsy!
Thurmanin-

aukio 6

 

MYYNTI - HUOLTO - VARAOSAT
Avoinna 
ark. 8-17, 
la 10-14LOHJA  Levysepäntie 4 019 312 500

ESPOO Fallåker 3 09 512 4125

LUMILINKOJA
Varastossa olevista lumilingoista erikoistarjouksia. 

Säästät selvää rahaa satoja euroja.

SERVICE

Heti toimitukseen, mallistot myymälässä.

(Lohja 
suljettu la)

Seuraava lehti  
postilaatikossasi 

9.2.2016



KAUPUNKI TIEDOTTAA
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VASTAAVA TOIMITTAJA
Markus Jahnsson
puh. 09 505 6248
markus.jahnsson@kauniainen.fi
www.kauniainen.fi

Kuulutukset
KAUNIAISTEN KAUPUNGINVALTUUSTO
kokoontuu kaupunginvaltuuston istuntosalissa, os. Kauniaistentie 10,  
Kauniainen, maanantaina helmikuun 8. päivänä 2016 klo 19.30. 
Kokouksen tarkastettu pöytäkirja on yleisön nähtävänä 22.2.2016 kaupun-
ginkansliassa klo 8.00-15.45.
Kauniaisissa 19.1.2016 Valtuuston puheenjohtaja

VIREILLE TULLUT ASEMAKAAVAN MUUTOS
Kauniaisten kaupunginhallitus on 23.11.2015 § 233 päättänyt asemakaa-
van muutoksen laatimisesta 4. kaupunginosan korttelin 49 tonttien 31 ja 
32 sekä kiinteistön 235-402-2-283 alueelle (Osa korttelia 49, Bredantie 
15–17, Ak 217). Tavoitteena on, että asemakaavaa muutetaan alueelle so-
veltuvan maankäytön määrittämiseksi. Kaavoitustyötä koskeva osallistumis- 
ja arviointisuunnitelma pidetään nähtävänä maankäyttöyksikössä kaupungin-
talossa sekä kaupungin Internet-sivuilla www.kauniainen.fi/Bredantie15-17.
Kauniainen 19.1.2016 Kaupunginhallitus

OPPILAIDEN ILMOITTAUTUMINEN KOULUUN
Syksyllä 2016 koulunkäyntinsä 1. luokalla aloittavat oppilaat ilmoittautu-
vat keskiviikkona 3. päivänä helmikuuta 2016 klo 8.00–10.00 ja 
17.00–19.00 Mäntymäen koululla, Mäntymäentie 2. 
Oppivelvollisuus alkaa sinä vuonna, jona lapsi täyttää seitsemän vuotta. 
Kaikki vuonna 2009 syntyneet lapset tulee ilmoittaa, vaikka he aikoisivat 
toisen kunnan kouluun tai painotettua opetusta antavaan kouluun. Hakemus 
koskien koulunkäyntiä toisessa kunnassa tai painotettua opetusta antavassa 
koulussa osoitetaan opetuspäällikölle. Lisätietoja antaa Mäntymäen koulun 
rehtori Jarmo Ranta p. 09 5056 282. 
Kauniaisissa 11.1.2016 Kauniaisten suomenkielinen opetus- ja varhaiskas-
vatuslautakunta

HAKEMINEN PÄIVÄHOITOON JA ESIOPETUKSEEN 1.8.2016 ALKAEN
Kunnallista päivähoitoa suomen kielellä on Kauniaisissa tarjolla päiväkodeissa ja 
ryhmäperhepäiväkodeissa. Päivähoitopaikkoja voi hakea ympäri vuoden, mutta 
hakemus kunnalliseen päivähoitoon tulee jättää viimeistään neljä kuukautta 
ennen toivottua hoidon alkamispäivää, kuitenkin viimeistään kaksi viikkoa ennen 
kuin hoidon tarve alkaa. 1.8.2016 alkavaa toimintakautta varten päivähoito-
hakemus tulee täyttää 29.2.2016 mennessä ensisijaisesti sähköisesti 
osoitteessa www,kauniainen.fi/paivahoito. Hakija saa kirjallisen päätöksen päi-
vähoitopaikasta. Esiopetus on velvoittavaa toimintavuonna 2015 – 2016 kaikille 
vuonna 2010 syntyneille lapsille. Perusopetuslain mukaan lapsen huoltajan on 
huolehdittava siitä, että lapsi osallistuu esiopetukseen tai muuhun esiopetuksen 
tavoitteet saavuttavaan toimintaan oppivelvollisuuden alkamista edeltävänä 
vuonna. Suomenkielistä esiopetusta tarjotaan toimintakaudella 2016–2017 
Sansinpellon päiväkodissa sekä päiväkoti Pikku Akatemiassa. Maksutonta 
esiopetusta tarjotaan myös yksityisessä Ankkalampi Kauniainen –päiväkodissa. 
Esiopetus alkaa 16.8.2016 ja se päättyy 2.6.2017. Maksutonta esiopetusta 
tarjotaan 4 tuntia päivässä. Esiopetushakemus täytetään viimeistään 
29.2.2016. Hakemus täytetään myös niistä lapsista, jotka jo ovat päivähoidos-
sa. Mikäli lapselle on aiemmin myönnetty kunnallinen päivähoitopaikka, oikeus 
päivähoitoon sekä sijoitus päivähoitoon pysyy voimassa. 
Kaupungin päiväkodit:
Kielikylpy Grani Språkbad, 3-6 –vuotiaille, kielikylpyryhmä 5–6-vuotiaille, 
Stenbergintie 30, puh. 09-5056 893	
Satuvuoren ryhmäperhepäiväkoti 1-3 –vuotiaille, Stenbergintie 28,  
puh. 09–5056 893
Metsämajan päiväkoti, 1-5 –vuotiaille, Asematie 24, puh. 09-5056 448
Pikku Akatemia, 1–6-vuotiaille, lisäksi vuorohoitoryhmä 1–5-vuotiaille, 
Akatemiantie 11-13, puh. 09-5056 476
Sansinpellon päiväkoti ja ryhmäperhepäiväkoti, 1–6-vuotiaille,  
Forsellesintie 14, puh. 09-5056 344
Yksityinen päiväkoti: 
Ankkalampi Kauniainen, kaksikielinen (suomi – englanti) päiväkoti,  
(esiopetus on suomenkielistä), 1–6-vuotiaille, Thurmanin puistotie 1,  
puh. 050 443 4344 	
Lisätietoja päivähoidosta, esiopetuksesta ja lasten hoidon  
tukimuodoista antaa varhaiskasvatuspäällikkö Annika Hiitola  
p. 5056 820 ma, ti ja to klo 9.30–11 (annika.hiitola@kauniainen.fi).  
kts myös www.kauniainen.fi/paivahoito
Kauniaisissa 4.1.2016 Sivistystoimi

Villa Breda 
Bredantie 16

Eläkeläisten lounastarjoilua on kahdessa eri paikassa Kauniaisissa. 
-Raamattuopistolla, osoite Helsingintie 10. Eläkeläisten lounasaika maa-
nantaista perjantaihin klo 11.00 – 12.30, eläkeläishinta 6,80 €. Sunnuntaina 
tarjolla juhlavampi lounas klo 12.30 – 13.30, hinta 11,50 €. Ruokalippuja 
voi ostaa Raamattuopiston ala-aulasta käteisellä tai pankkikortilla. Lisätieto-
ja: www.sro.fi/raamattuopisto/majoitus-ja-kokoustilat/ruokailupalvelut
Kuljetuspalvelua tarvitsevien asiakkaiden kyyti järjestetään Raamattuopistolle 
arkisin. Kuljetus on tarkoitettu liikuntaesteisille henkilöille. Edestakaisen 
matkan hinta 4 €. Lounasaikaan ruokailussa avustetaan tarvittaessa.
-Työväen Akatemialla, osoite: Vanha Turuntie 14. Eläkeläisten lounasaika 
maanantaista perjantaihin klo 12.30 -13.30. Eläkeläishinta 6.80 €. Maksu 
käteisellä tai pankkikortilla. Lisätietoja: www.akatemia.org/site2/index.php/
palvelut/lounaslista
Työväen Akatemialle ei ole kuljetusta eikä ruokailussa ole avustajaa.

AJANKOHTAISTA
- TUOLIJUMPPAA/LIHASVOIMAHARJOITTELUA IKÄÄNTYNEILLE, JOILLA 
ON TOIMINTAKYVYN RAJOITUKSIA. Ryhmään mahtuu joka kerralla 10 
ensimmäistä. Ei ennakkoilmoittautumisia. Maksuton ryhmä. Ryhmä jatkaa 
Villa Apollon postiaulassa, Palokunnantie 7. Järjestäjinä liikuntatoimi ja 
palvelukeskus.
- Villa Bredan alakerrassa on liikuntasali, joka on tarkoitettu niille, joilla on 
fysioterapeutin tekemä kunto-ohjelma. Vapaavuorot jatkuvat 25.1.  
Sali on auki klo 8.30 – 15.30. Lisätietoja fysioterapiasta.  
- Tietokoneen ja kännykän käytön ohjaus jatkuu, lisätietoja Sailalta
Viimeiset tiedot ohjelmista Saila Helokalliolta, puh. 09 5056 452 tai 050 3082 452 
sekä www.kauniainen.fi/villabreda tai Villa Bredan facebook-sivu www.facebook.com

VIIKKO-OHJELMAN MUUTOKSET 
Tammikummun terveyskeskussairaalassa kokoontuvat seuraavat ryhmät 
(osoite Lippajärventie 1) pääovesta vasemmalla, henkilökunnan ruokasalin 
vieressä olevassa takkahuoneessa:
Tiistai: KLUBI BREDA – miesten oma ryhmä 10.30–13.30. Päivätoimintaa ja ruo-
kailu, ilmoittautuminen Granin Lähiapu r.y.: puh. 040 5189 281 (ark. klo 9–13). 
Keskiviikko: LUPA UNELMIIN –TAIDERYHMÄ parillisten viikkojen keskiviik-
kona klo 10.00 – 11.30, ruokailumahdollisuus. Ohjaajana taidemaalari Irja 
Luostarinen. Lisätietoja ja ennakkoilmoittautuminen, Saila Helokallio.
Perjantai: NAISTEN KERHO 10.30–13.30. Päivätoimintaa ja ruokailu.  
Ilmoittautuminen Granin Lähiapu r.y.: puh. 040 5189 281 (ark. 9–13). 

Palvelukeskuksen henkilökunnan yhteystiedot
Työhuoneiden osoite Tammikummun terveyskeskussairaala (Lippajärventie 
1), 1 krs. Tavoitettavissa arkisin sopimuksen mukaan:

Palvelukeskuksen johtaja Marianne Ekholm puh. 09 5056 457
Toiminnanohjaaja Saila Helokallio puh. 09 5056 452 tai 050 3082 452
Info /Toimistosihteeri Karin Heinrichs puh. 09 5056 455 
Kuljetus: Guy Allenius puh. 050 5004 132
Jalkojen hoito: ti-pe,Yhtiöntie 31 (Casa Seniori) Kristiina Vestman  
puh. 09 5053 438
Kampaamo: ma,Yhtiöntie 31 (Casa Seniori) Regina Sandström, ke-pe, 
Tuulikuja 6 (Folkhälsanin talo, Tapiola) puh. 041 445 9612

Terveyspalvelut 
Yleinen hätänumero 112
Yleinen terveysneuvonta 09 87 10023

HUOM! Terveysaseman remontin ajan pääosa palveluista siirtyvät 
Villa Bredan tiloihin. Alla on lueteltu siirtyvät palvelut ja paikalle 
jäävät palvelut sekä yhteystiedot.

SEURAAVAT TOIMINNOT SIIRTYVÄT TERVEYSASEMALTA VILLA BREDAAN:

Lääkärien ja hoitajien vastaanotto
– Arkisin klo 8–16, ajanvaraus klo 8–15 puh. 09 8789 1300
(takaisinsoittojärjestelmä)
Ajanvarausvastaanottotoiminnot 18.-19-1 terveysasemalla 

Arkipäivystys klo 8-16 
•	 Toimii normaalisti terveysasemalla ma-ti 18.-19.1.
•	 Tämän jälkeen päivystysvastaanotto on muuton takia suljettu 20.-

21.1 (ke-to). PÄIVYSTYSLUONTEISTA HOITOA TARVITSEVAT POTI-
LAAT OHJATAAN 20.-21.1. tarvittaessa Espoon terveyspalveluihin. 
Hoidon tarpeen arvioimiseksi ja oikean hoitopaikan valitsemiseksi 
asiakkaita pyydetään soittamaan takaisinsoittopalveluun (puh. 09 
8789 1300)

•	 22.1. alkaen päivystystoiminta jatkuu Villa Bredan tiloissa arkisin 
klo 8–16. Väistötilojen takia päivystysvastaanotolle ohjataan ainoastaan 
akuuteissa terveysongelmissa. Sairaanhoitaja arvioi aina päivystykseen 
puhelimitse puh. 09 8789 1300 (takaisinsoittojärjestelmä) tai jonottamal-
la ilmoittautuneen potilaan hoidon tarpeen ja kiireellisyyden. Alkuarvion 
perusteella potilas ohjataan päivystysvastaanotolle ensisijaisesti hoitajan 
vastaanotolle. Hoitaja voi tarvittaessa pyytää lääkärin arviota. Potilas voi 
myös saada yksinomaan kotihoito-ohjeita tai kiireettömän vastaanottoajan 
tai puhelinajan lääkärille. 

•	 Päivystysvastaanotolla potilaat hoidetaan sairauden ja/tai oireiden 
vaatimassa kiireellisyysjärjestyksessä. Silloin, kun välitöntä hengenvaa-
raa ei ole, potilaat saavat päivystysvastaanotolle aikahaarukan, jolloin 
vastaanotto pyritään toteuttamaan. 

Arkisin klo 16–8, pyhäpäivät ja viikonloput 24h Jorvin terveyskeskus-
päivystys, puh. 09 4718 3300, Turuntie 150
– Jorvin lasten päivystysklinikka (alle 16-vuotiaat) oma sisäänkäynti
Turuntien puolelta
– Espoon Sosiaali- ja Kriisipäivystys 24h, puh. 09 8164 2439
Voitte myös mennä seuraaviin päivystyspisteisiin:
– Haartmanin ja Malmin terveyskeskuspäivystykset
– Peijaksen terveyskeskuspäivystys
– Lastenklinikan päivystys (alle 16-vuotiaat)
Terveydenhoito (pohjakrs. sisäänkäynti päätyovesta)
– Äitiys- ja ehkäisyneuvola ma–pe klo 12–13 puh. 09 8789 1344 
– Lastenneuvola ma–pe klo 12–13, puh. 09 8789 1343 ja ma–to
klo 12–13, puh. 09 8789 1341, ke puh. 09 8789 1342
– Perheohjaaja puh. 09 505 6468
Muuttoviikolla neuvolavastaanotot toimivat supistetulla aikataululla. 
Puhelinpalveluun 18-22.1 välisenä aikana yhteydenotot vain kiirei-
sissä tapauksissa, em. puhelinaikoina numeroon 09 5056 334

Laboratorio, palvelunumero 09 4718 6800 (1 kerros, sisään-
käynti pääovesta). Asiakkaita palvellaan terveysasemalla vielä ke 
20.1.2016, muutto Villa Bredan tilapäisiin tiloihin tapahtuu  
21-22.1.2016, jolloin laboratorio on suljettuna. 
Maanantaista 25.1 alkaen laboratorio toimii ainoastaan ajanvarauksella, 
poikkeuksena ovat INR-asiakkaat (Marevan- lääkitys), joilla on mahdollisuus 
käydä verinäytteessä ilman ajanvarausta maanantaista torstaihin klo 12.15-
13.00. Laboratoriosta näytepurkkeja hakevat/tuovat asiakkaat palvellaan 
vuoronumerolla. 

Kotihoito
– Ma–pe klo 12–13 (kotisairaanhoito), puh. 09 505 6462
– Arkisin klo 12–13 (kotihoidon ohjaaja) puh. 09 505 6461
Kotihoito palvelee normaalisti.
Hoitotarvikejakelu, puh. 09 505 6229 ma–to klo 12–13.
Toimii normaalisti, asiakkaita pyydetään varautumaan mahdollisesti 
jonkin verran pidempiin toimitusaikoihin. 

Erityispalvelut Villa breda
– Psykologi ma, ke klo. 11.00–11.30 puh. 09 505 6356
– Psykiatrian sairaanhoitaja puh. 050 411 8644
– Puheterapeutti ma klo 10.30–11.30 ja to klo 12–13 puh. 09 505 635
Ajanvaraus perheneuvolaan klo 9-12 puh.095056297 tai 050 4115178
- perheneuvoja Mona Forsman, puh.aika klo 12-13 (ti.10.30-11.30),  
puh. 050 4116451
- psykologi Ann-Christin Qvarnström-Obrey,puh.aika ti-ke klo 11-11.30,  
puh. 050 5850524
- psykologi Daniela Seeskari,puh.aika pe.klo 11-11.30 puh.050 4119280

Seniorineuvola 
Ajanvaraus sairaanhoitaja Telma Nyholm, puhelinaika torstaisin klo 12–13,
09 505 6462.

Rokotukset
Rokotukset annetaan perjantaisin klo 8–10 ilman ajanvarausta, tietoja 
torstaisin klo 12–13, puh. 09 8789 1332.
Rokotuspalvelu on 21.-22.1 suljettu, tämän jälkeen toimii normaalisti 

TERVEYSASEMAN TILOISSA JATKUVAT PALVELUT:

Fysioterapia Terveysasema
– Fysioterapia ma–pe klo 12–13 puh. 09 505 6381
– Apuvälinepalvelu puh. ma–pe klo 12–13 puh.09 505 6381.
Sisäänkäynti alapihan kautta.
Fysioterapia palvelee normaalisti. 

Suun terveydenhoito siirtyy 8.2 Otaniemeen
– Ajanvaraus (ensiapupotilaat mieluimmin klo 8.00–11.30) klo 8–15,
puh. 09 505 6379
– Päivystys Haartmanin sairaala ark. klo 14–21, la–su ja pyhäpäivät
klo 8–21puh. 09 3104 9999
Palvelee normaalisti terveysasemalla 5.2 asti

MUUT PALVELUT:
Terveyskeskuksen sairaala Tammikumpu, puh. 09 505 6502
Villa Anemone, puh. 09 505 6582

Koulujen ruokalista
ma	 01.02.	 Bolognesekastike / Linssi-porkkanakastike
ti	 02.02.	 Kauraleivitetty silakkapihvi / Juurespihvi
ke	 03.02.	 Lempeä broilerikeitto / Papu-kasviskeitto
to	 04.02.	 Jauheliha-makaronilaatikko / Feta-kasvisvuoka
pe	 05.02.	 Lihapyörykät / Kasvispyörykät
ma	 08.02.	 Kalakeitto / Bataatti-juustokeitto
ti	 09.02.	 Pinaattiletut / Tonnikala-pastasalaatti
ke	 10.02.	 Ohrapuuro / Juuressosekeitto
to	 11.02.	 Jauheliha-perunalaatikko / Kahden kaalin pastavuoka
pe	 12.02.	 Kalanugget / Porkkanappi
ma	 15.02.	 Broileri-kookoskastike / Intialainen linssipata
ti	 16.02.	 Lihapuikko / Porkkanaohukaiset
ke	 17.02.	 Kinkkukeitto / Kesäkurpitsakeitto
to	 18.02.	 Kirjolohikiusaus / Juuresvuoka
pe	 19.02.	 Stafido-lihakastike / Juurescurry
www.kauniainen.fi/koululounas

Kirjasto
Aukioloajat ma–to 10–20: pe 10–17: la 10–15: Aula ja lehtilukusali  
avataan arkisin klo 8, lauantaisin klo 10.

English with Jack at the library,  teacher Jack Barry invites you to his 
discussion groups at Kauniainen library. Both groups meet up every other 
Monday and are free of charge.
Short Story Reading Group. We read short stories together and discuss 
them. Participants will have an intermediate or above English language level. 
Mondays at 17-18. Limited number of participants, sign up in advance at 
the library (in person or phone 09 5056 400).
English Discussion Group. We’ll have fun and include everyone as we 
discuss randomly picked topics in small groups. People from all cultures are 
welcome to join! Mondays at 18.30-19.30 drop in when you feel like it! 
Course dates for both groups: Mondays 11.1, 25.1, 8.2, 22.2, 7.3, 
21.3, 4.4, 18.4, 2.5, 16.5, 30.5.

Pulmaarion salapoliisit kirjastossa
Kuka sanoi, että matematiikka ja ohjelmointi on tylsää? Tylsää ei ainakaan 
tule Kauniaisten kirjaston tiedekerho Pulmaariossa, 9-13 -vuotiaille tytöille 
ja pojille jossa seurataan johtolankoja, ratkotaan salauksia ja jahdataan 
rosvoja. Pulmaariossa on joka kerta uusia tehtäviä, joiden kautta tutustutaan 
matematiikan ja ohjelmoinnin saloihin ja pelataaan lautapelejä. Pulmaario-
paja kokoontuu torstaisin 21.1.-18.2. klo 13-15. 
Lisätietoja: helmet.fi/kauniaistenkirjasto, tai Pulmaario-hankkeen koordi-
naattori Outi Gottvalles (outi.gottvalles@hel.fi).

Satutunti ke 10.2. klo 10. Tule lapsesi kanssa kirjastoon kuuntelemaan 
satuja! Luemme satuja 1–5-vuotiaille lapsille aina kuukauden toisena keski-
viikkona klo 10. Ei tarvitse ilmoittautua etukäteen.
iPad-kurssit Haluatko apua iPadin käytössä? Tänä keväänä järjestämme 
kaksi iPad-kurssia kahdelle kuuden hengen ryhmälle. Ilmoittautuminen alkaa 
ma 25.1. klo 10.00 soittamalla numeroon 09-5056397 tai ilmoittautumalla 
paikan päällä kirjastossa. Kirjastossa on kaksi lainattava iPadia. Kurssien 
opetuskieli on suomi, men vi tar det också på svenska om det behövs!
Kurssi 1: ke 3.2., 10.2. ja 17.2. klo 17-19
Kurssi 2: ke 6.4., 13.4. ja 20.4. klo 17-19

Kirjailijavieraana Reetta Meriläinen to 28.1. klo 18.30. Reetta Meriläinen 
vierailee kirjastossa. Hänestä tuli Helsingin Sanomien ensimmäinen naispäätoi-
mittaja vuosina 1991-2011. Hän kertoo syksyllä 2015 ilmestyneestä kirjastaan 
Tytön tie. Matka Polvijärveltä Helsinkiin on ollut antoisa ja opettavainen, mutta 
oliko yläkerrassa lopulta niin fiiniä ja sivistynyttä kuin kuvitelmissa?
Harry Potter-päivä to 4.2. klo 15-18. Reijo Perkon suunnittelema kirjas-
torakennus vihittiin käyttöön 4.2.1986. Tänään talo täyttää siis 30 vuotta! 
Vietämme kansainvälistä Harry Potter-päivää synttärien kunniaksi. Päivän 
aikana voi osallistua Harry Potter-tietokilpailuun ja voittaa mahtavia kirjapalkin-
toja. Taikasauvaverstaallamme tehdään jokaiselle omia taikasauvoja klo 
15-17. Ei tarvitse ilmoittautua etukäteen. Rohkaisemme pukeutumaan tee-
man mukaan, sillä maaginen kuvaajamme ottaa halukkaista taikavalokuvia. 
Tarjoamme kirjastossa pientä purtavaa klo 15-18. Sen lisäksi velhojuomaa 
lapsille ja kahvia aikuisille.
Lainan päivä ma 8.2.  Päivän kunniaksi tarjoamme kahvia. Tervetuloa 
viihtymään ja lainaamaan! 
Yksi ymmärtää kaipuun sen, ma 8.2. klo 18.30 ”Runomies” Reijo 
Vähälä esittää Juha Vainion herkimpiä tunnelmia ja tuntoja kirjastossa.
Seniorinetti Vastaamme seniorien kysymyksiin tietokoneesta ja internetistä. 
Osallistua voi kerran tai vaikka joka kerta. Ei tarvitse ilmoittautua etukäteen. 
To klo 13-15: 28.1, 11.2, 25.2, 10.3, 24.3, 7.4, 21.4, 12.5, 26.5.

Näyttelyjä: Markku Pajunen: Big sister’s love, valokuvanäyttely (4.1.-23.1.), 
Tilkuista ja kuteista - kudottuja mattoja ja tilkkupeittoja (25.1.-13.2.), Kirjas-
torakennus 30 v. (25.1.-13.2.)

Kansalaisopisto 
Kevään 2016 kurssiohjelma on netissä opiston kotisivulla www.kauniainen.
fi/kansalaisopisto kohdassa Opinto-ohjelma Kevät 2016. Ilmoittautumiset 
kevään kursseille jatkuvat puhelimitse 5056 274 toimistoaikaan ja netissä 
https://www.opistopalvelut.fi/kauniainen jatkuvasti. 

Mm. seuraavilla kursseilla on tilaa:
Kuvataide:
Päivätaiteilijat, to 21.1.-7.4. klo 12-15, opettaja Beryl Furman
Iloa ja voimaa kuvataiteesta, to 28.1.-31.3. klo 15.45-18
Kurvit suoriksi – Taaperoiden värikylpy (1-2 v.), ma 25.1.-29.2. klo 10-11
Kurvit suoriksi – Vauvojen värikylpy (4-11 kk), ma 25.1.-29.2. klo 12-13
Kurvit suoriksi – Sisarusryhmä (4 kk-3 v.), ma 25.1.-29.2. klo 14-15
Keramiikan perhekurssi, la 23.1. klo 10-14
Raku-keramiikka, la 30.1. ja pe 12.2 ja la 13.2.
Käsityö:
Felted Rose Brooch, Fri 12.2, at 17:30-20:30
Hopeaketjukoruja, ti 9.2., 16.2., 8.3. ja 15.3. klo 17.15-20.30
Ekokorttikurssi, ti 2.2. klo 17.30-20.30
Käpypitsi, 26.-28.2.
Liikunta, tanssi ja jooga:
Method Putkisto peruskurssi, ke 20.7.-17.2. klo 19.00-20.30
Method Putkisto kasvokoulu, pe 22.1.-12.2. klo 11.30-12.30
Method Putkisto kehonhallintaa kaikille, pe 29.1. klo 17-19 ja la 30.1. klo 
10.30-12.30

Katso tarkemmat tiedot kursseista esitteestä tai kotisivulta.
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Kungörelser
GRANKULLA STADSFULLMÄKTIGE
sammanträder i stadsfullmäktiges sessionssal, adr. Grankullavägen 10, 
Grankulla, måndagen den 8 februari 2016 kl. 19.30.
Det justerade protokollet från sammanträdet är framlagt till påseende för 
allmänheten i stadskansliet 22.2.2016 kl. 8.00-15.45.
Grankulla 19.1.2016 Fullmäktiges ordförande

AKTUELL DETALJPLANEÄNDRING
Stadsstyrelsen i Grankulla beslutade 23.11.2015 § 233 att detaljplanen änd-
ras för fastigheten 235-402-2-283 samt tomterna 31 och 32, alla i kvarter 
49 i 4:e stadsdelen (en del av kvarter 49, Bredavägen 15–17, Ak 217).
Målet är att detaljplanen ska ändras så att en markanvändning som passar i 
området kan bestämmas. Det program för deltagande och bedömning som 
gäller planläggningsarbetet är framlagt vid markanvändningsenheten i stads-
huset samt på stadens webbplats www.grankulla.fi/Bredavagen15-17.
Grankulla 19.1.2016 Stadsstyrelsen

INSKRIVNING AV ELEVER
Inskrivning av de elever som på hösten 2016 börjar sin skolgång i åk 1 för-
siggår onsdagen 3 februari 2015 kl. 8.00–10.00 och 17.00–19.00  
i Granhultsskolan, Elevhemsvägen 23. 
Fullgörande av läroplikten inleds i början av höstterminen det år då barnet fyl-
ler sju år. Alla barn födda 2009 ska anmälas, även om de söker till en skola  
i en annan kommun eller till en skola med intensifierad undervisning. Ansökan 
om skolgång i en annan kommun eller i en skola med intensifierad undervis-
ning riktas till undervisningschefen. Närmare upplysningar ger rektor Anders 
Rosenqvist vid Granhultsskolan, tfn (09) 5056 325.
Grankulla 11.1.2016 Svenska nämnden för undervisning och småbarnsfost-
ran i Grankulla

ANSÖKAN OM DAGVÅRDS- OCH FÖRSKOLEPLATSER FRÅN 1.8.2016
Kommunal dagvård på svenska erbjuds i Grankulla på daghem. Dagvårds-
plats kan sökas året runt, men ansökan till kommunal dagvård ska lämnas 
senast fyra månader innan den önskade vården börjar, senast två veckor 
innan barnet behöver platsen. För den verksamhetsperiod som börjar 
1.8.2016 ska dagvårdsansökan ifyllas senast 29.2.2016 i första hand 
elektroniskt på adressen www.grankulla.fi/dagvard. Den sökande får ett 
skriftligt beslut om dagvårdsplatsen. Förskoleundervisningen under verksam-
hetsåret 2016 – 2017 är obligatorisk för de barn som är födda 2010. Enligt 
lagen om grundläggande utbildning ska barnets vårdnadshavare se till att 
barnet deltar i förskoleundervisning eller annan verksamhet genom vilken må-
len för förskoleundervisningen uppnås under året innan läroplikten uppkom-
mer. Svenskspråkig förskoleundervisning ordnas under verksamhetsperioden 
2016–2017 i Daghemmet Grankotten, Kasabergets daghem, Folkhälsans 
barnträdgård samt Stiftelsen Bensows daghem Lyan. Förskoleundervisningen 
börjar vid skolstarten 16.8.2016 och slutar 2.6.2017. Förskoleundervisning 
ges 4 timmar/dag och följer skolans verksamhetstider. Ansökan till av-
giftsfri förskoleundervisning bör lämnas senast 29.2.2016. Ansökan 
bör lämnas även för de barn som redan är i dagvård. Ifall barnet tidigare har 
beviljats kommunal dagvårdsplats, förblir rätten till dagvård samt placeringen 
i dagvård i kraft utan avbrott. 
Stadens daghem:
Daghemmet Grankotten, 1-6 –åringar, Brandkårsvägen 3, tfn 09-5056 337
Kasabergets daghem, 1-6 –åringar, Stenbergsvägen 28, tfn 09-5056 343
Privata daghem som har köpavtal med staden:
Folkhälsans barnträdgård, 3 – 6 –åringar, Södra Heikelvägen 5,  
tfn 09-505 1513. Köpavtalet löper ut 31.7.2017.
Stiftelsen Bensows Daghem Lyan, 1-6 –åringar, Gräsavägen 3-5,  
tfn 09-8493 1310. Köpavtalet löper ut 31.7.2017.
Närmare upplysningar om dagvården, förskoleundervisningen och  
dagvårdens stödformer ger chefen för småbarnsfostran Annika Hiitola,  
tfn 5056 820 må, ti och to kl. 9.30–11 (annika.hiitola@grankulla.fi). 
Se även www.grankulla.fi/dagvard
Grankulla 4.1.2016 Bildningssektorn

Villa Breda
Bredavägen 16

Villa Bredas servicecenter repareras och servicecentret är stängt. En del av 
husets verksamhet har flyttat till andra utrymmen i början av januari år 2016. 
Det finns matservering för pensionärer på två olika ställen i Grankulla. Obser-
vera tiderna för att undvika trängsel:
- Raamattuopisto, adress Helsingforsvägen 10. Lunchtid från måndag till 
fredag kl.11.00 – 12.30, pensionärpris 6,80 €. På söndagar festligare lunch 
kl. 12.30 – 13.30, pris 11,50 €. Matkuponger kan köpas i Raamattuopistos 
info i nedre aulan, kontant eller med bankkort. Mera information: www.sro.fi/
raamattuopisto/majoitus-ja-kokoustilat/ruokailupalvelut
Skjuts arrangeras vardagar vid behov för personer som har svårt att röra sig 
annars. En tur och returresa med husets bil kostar 4 €. Vid lunchtid kan man 
få hjälp vid behov.
-Työväen Akatemia, adress Gamla Åbovägen 14 . Lunchtiden för pensionä-
rer måndagar till fredagar kl.12.30 – 13.30. Pensionärpris 6,80 €. Betalning 
kontant eller med bankkort. Mera information: www.akatemia.org/site2/
index.php/palvelut/lounaslista
Det ordnas ingen skjuts till Työväen Akatemia. Där finns inte heller någon 
som hjälper vid matserveringen.

AKTUELLT
- STOLGYMNASTIK/TRÄNING I MUSKELSTYRKA FÖR ÄLDRE PERSONER 
MED RÖRELSEHINDER . De tio första ryms med varje gång. Inga förhands-
anmälningar. Avgiftsfri grupp. Gruppen fortsätter i Villa Apollos postaula, 
Brandkårsvägen 7. Arrangör är idrottstjänsterna och servicecentret.
- Villa Bredas nedre våning har vi en motionssal för de Grankulla pensionärer, 
som har ett konditionsprogram gjort av en fysioterapeut. Motionssalen är 
inte ett allmänt gym. De fria turerna fortsätter efter 25.1. när hälsocentralen 
har börjat sin verksamhet i Villa Breda. Salen är öppen kl. 8.30 – 15.30. 
Mera information av fysioterapin
- Handledning i användandet av dator och mobiltelefon fortsätter, mera 
information av Saila
De senaste nyheterna om programmen fås av Saila Helokallio tfn 09 5056 452 
eller 050 3082452 samt stadens hemsida www.grankulla.fi/villabreda eller  
Villa Bredas facebook-sida www.facebook.com

VECKOPROGRAMMETS FÖRÄNDRINGAR 
I Ekkullas hälsocentralens sjukhusets brasrum träffas följande grupper 
(adress Klappträskvägen 1; från huvudingången till vänster, bredvid personal-
matsalen)
Tisdag: KLUBB BREDA – männens egen grupp kl. 10.30–13.30. Dagverk-
samhet och måltid. Anmälningar till Grani Närhjälp r.f.: tfn 040 5189 281 
(vardagar kl. 9 -13). 
Onsdag: LUPA UNELMIIN – KONSTGRUPP. Som ledare konstnär Irja Luostari-
nen. Mera information av Saila.
Fredag: DAMERNAS KLUBB 10.30–13.30 . Dagverksamhet och måltid. 
Anmälningar till Grani Närhjälp r.f.: tfn 040 5189 281 (vardagar kl. 9–13). 
Tilläggsinformation om veckoprogrammet ges av Saila Helokallio  
tfn 09 5056 452 eller 050 3082 452. 

Kontaktuppgifter för servicecentrets personal
Arbetsrummets adress Ekkullas hålsocenterssjukhus (Klappträskvägen 1),  
1. krs. Anträffbara enligt överenskommelse under vardagar.
Servicecentrets chef Marianne Ekholm tfn 09 5056 457
Verksamhetsledare Saila Helokallio tfn 09 5056 452 eller 050 3082 452
Info (öppet 9-13.00)/Byråsekreterare Karin Heinrichs tfn 09 5056 455
Transport: Guy Allenius tfn 050 5004 132
Fotvård: ti-fre, Bolagsvägen 31 (Casa Seniori) Kristiina Vestman tfn 09-5053 438
Frisör: må, Bolagsvägen 31 (Casa Seniori) tfn 041 445 9612, ons-fre, 
Vindgränden 6 (Folkhälsans hus, Hagalund) 			 

Hälsovård 
 
Allmänt nödnummer 112
Hälsorådgivning 09 87 10023

OBS! Under den tid hälsocentralen renoveras verkar huvuddelen  
av tjänsterna i Villa Breda. Förteckningen nedan visar vilka tjänster 
som flyttar och vilka som blir kvar på sin nuvarande plats, och 
adresserna till samtliga tjänster.

FÖLJANDE TJÄNSTER FLYTTAR FRÅN HÄLSOCENTRALEN TILL 
VILLA BREDA:

Läkar- och vårdarmottagningen
– Vardagar kl. 8–16, tidsbeställning kl. 8–15, tfn 09 8789 1300
(återuppringningssystem)
Tidsbeställnings- och mottagningsverksamhet 18–19.1 på hälsocentralen 

Jour under vardagar kl. 8–16 
•	 Fungerar som vanligt på hälsocentralen må–ti 18–19.1.
•	 Efter detta är jouren stängd på grund av flyttning 20–21.1 (on–

to). PATIENTER SOM BEHÖVER JOURVÅRD 20–21.1 HÄNVISAS 
vid behov till hälsovårdstjänsterna i Esbo. Klienterna ska ringa 
återuppringningssystemet (tfn 09 8789 1300) för bedömning  
av vårdbehovet och hänvisning till rätt vårdplats.

•	 Från och med 22.1 fortsätter jourverksamheten vardagar kl. 
8–16 i Villa Breda. På grund av de tillfälliga utrymmena hänvisas endast 
patienter med akuta hälsoproblem till jouren. En sjukskötare bedömer i 
varje enskilt fall vilket patientens vårdbehov är och hur brådskande saken 
är för dem som söker sig till jouren per telefon 09 8789 1300 (återup-
pringningssystemet) eller genom att köa. Utgående från den inledande 
bedömningen hänvisas patienten till jouren, primärt till skötarens mottag-
ning. Skötaren kan vid behov be om läkarens utlåtande. Patienten kan 
också ges uteslutande instruktioner för egen vård i hemmet, en tid till 
icke-brådskande vård eller en telefontid till läkaren.

•	 På jourmottagningen behandlas patienterna i prioritetsordning enligt hur 
akut deras sjukdom och/eller symptom är. Då situationen inte är livsho-
tande ges patienterna information om mellan vilka klockslag de sannolikt 
kan tas in för vård. 

Vardagar kl. 16–8, helger och veckoslut dygnet runt, Jorvs hälsocen-
traljour, tfn 09 4718 3300, Åbovägen 150
– Jorvs barnjour (under 16 år) egen ingång från Åbovägens sida
– Esbo Social och krisjouren 24h, tfn 09 8164 2439
Ni kan även gå till följande jourpolikliniker:
– Hälsocentraljourerna vid Haartmanska sjukhuset och Malms sjukhus
– Peijas hälsocentraljour
– Barnklinikens jour (under 16 år)
Hälsovården (bottenvåningen, ingång via dörren i husets ända)
– Mödra- och preventivrådgivning må–fr kl. 12–13, tfn 09 8789 1344 
– Barnrådgivning må–fr kl. 12–13, tfn 09 8789 1343 och må–to kl. 12–13, 
tfn 09 8789 1341, onsdag tfn 09 8789 1342.
– Familjehandledare tfn 09 505 6468
Under flyttningsveckan har rådgivningarna kortare mottagnings-
tider. Telefonrådgivningen tar endast emot brådskande ärenden 
under tiden 18–22.1, under ovanstående telefontider till numret  
09 5056334 

Laboratoriet, patientrådgivning tfn 09 4718 6800 (1:a vån, ingång 
genom huvuddörren)
Klienter betjänas på hälsocentralen ännu onsdag 20.1.2016. Flyt-
ten till tillfälliga utrymmen i Villa Breda äger rum 21–22.1.2016 
och då är laboratoriet stängt. 
Från och med måndag 25.1 betjänar laboratoriet endast enligt tidsbes-
tällning, med undantag för INR-patienter (Marevan-behandling), som kan 
komma till provtagning utan beställd tid måndag–torsdag kl. 12.15–13.00. 
Klienter som lämnar eller hämtar en provburk betjänas enligt könummer. 

Hemvård
– Må–fr kl. 12–13 (hemsjukvården), tfn 09 505 6462
– Vardagar kl. 12–13 (hemvårdsledaren) tfn 09 505 6461
Hemvården betjänar som vanligt.
Utdelningen av vårdartiklar, tfn 09 505 6229 må–to kl. 12–13.
Fungerar som vanligt, men vi ber klienterna vara beredda på att 
leveranstiderna kan vara något längre än vanligt. 

Specialtjänster på Villa Breda
– Psykolog, må, on, kl. 11.00–11.30, tfn 09 505 6356
– Psykiatrisk sjukskötare tfn 050 411 8644
– Talterapeut, må kl. 10.30–11.30 och to kl. 12–13, tfn 09 505 6355
Tidsbeställning till familjerådgivningen kl. 9-12 tfn 09 505 6297 eller  
050 411 5178
- familjerådgivare Mona Forsman, telefontid kl.12-13 (ti.10.30-11.30),  
tfn 050 411 6451
- psykolog Ann-Christin Qvarnström-Obrey, telefontid ti-ons kl. 11-11.30,  
tfn 050 585 0524
- psykolog Daniela Seeskari, telefontid fre kl.11-11.30, tfn 050 411 9280

Seniorrådgivning 
Tidsbeställning sjukskötare Telma Nyholm, telefontid torsdagar kl. 12–13,  
tfn 09 505 6462.

Vaccineringar
ges på hälsostationen fredagar kl. 8–10 utan tidsbeställning, information 
torsdagar kl. 12–13, tfn 09 8789 1332.
Vaccineringstjänsten håller stängt 21–22.1. Efter det håller den 
öppet som vanligt. 

TJÄNSTER SOM FORTSÄTTNINGSVIS FINNS PÅ HÄLSOCENTRALEN:

Fysioterapi på hälsocentralen
– Fysioterapi må–fr kl. 12–13, tfn 09 505 6381
– Utdelning av hjälpmedel, må–fr kl. 12–13, tfn 09 505 6381.
Ingång via den nedre gården.
Fysioterapin betjänar som vanligt. 

Munhälsovården flyttar till Otnäs 8.2.
– Tidsbeställning (jourpatienter helst kl. 8–11.30) kl. 8–15, tfn 09 505 6379
– Jour Haartmanska sjukhuset vardagar kl. 14–21, lö–sö och helgdagar kl. 
8–21 tfn 09 3104 9999

Betjänar som vanligt på hälsocentralen fram till 5.2.

ÖVRIGA TJÄNSTER:
Hälsocentralens sjukhus Ekkulla, tfn 09 505 6502
Villa Anemone, tfn 09 505 6582.

Skolornas matsedel
må	 01.02.	 Bolognesiskssås / Lins-morotsås
ti	 02.02.	 Havrepanerad strömmingsbiff / Rotfruktbiff
ons.	 03.02.	 Mild broilersoppa / Bön-grönsakssoppa
to	 04.02.	 Köttfärs-makaronilåda / Feta-grönsaksform
fre.	 05.02.	 Köttbullar / Grönsaksbullar
må	 08.02.	 Fisksoppa / Batat-ostsoppa
ti	 09.02.	 Spenatplättar / Tonfisk-pastasallad
ons.	 10.02.	 Korngrynsgröt / Rotfruktpurésoppa
to	 11.02.	 Köttfärs-potatislåda / Två kål -pastaform
fre.	 12.02.	 Fisknugget / Morotknapp
må	 15.02.	 Broiler-cocossås / Indisk linsgryta
ti	 16.02.	 Köttpinnar / Morotplättar
ons.	 17.02.	 Skinksoppa / Zucchinisoppa
to	 18.02.	 Frestelse av regnbågslax / Rotfruktform
fre.	 19.02.	 Stafido-köttsås / Rotfruktcurry
www.grankulla.fi/skolmat		

Biblioteket
Öppettider: mån – tors 10 – 20, fre 10 – 17,lör 10 – 15 , Aulan och 
tidningsläsesalen öppnas vardagar kl. 8, lördagar kl. 10.
English with Jack at the library. Teacher Jack Barry invites you to his 
discussion groups at Kauniainen library. Both groups meet up every other 
Monday and are free of charge.
Short Story Reading Group. We read short stories together and discuss 
them. Participants will have an intermediate or above English language level. 
Mondays at 17-18. Limited number of participants, please sign up in 
advance at the library (in person or by calling 09 5056 400).
English Discussion Group.  We’ll have fun and include everyone as we 
discuss randomly picked topics in small groups. People from all cultures are 
welcome to join! Mondays at 18.30-19.30. No need to sign up, drop in 
when you feel like it! 
Course dates for both groups: Mondays 11.1, 25.1, 8.2, 22.2, 7.3, 
21.3, 4.4, 18.4, 2.5, 16.5, 30.5.

iPad-kurser. Vill du ha hjälp med din iPad? Den här våren ordnar vi två  
iPad-kurser med sex personer i gruppen. Du kan anmäla dig fr.o.m.  
mån 25.1 kl. 10.00 på nummer 09 5056397 eller på plats i biblioteket.  
Vi har två iPadar som kan lånas. Kursen går på finska, men vi tar det också 
på svenska om det behövs!  
Kurs 1: ons 3.2, 10.2 och 17.2 kl. 17-19  
Kurs 2: ons 6.4, 13.4 och 20.4 kl. 17-19

Författarkväll med Reetta Meriläinen tors 28.1 kl. 18.30
Reetta Meriläinen besöker biblioteket. Hon var den första kvinnliga chefredak-
tören vid Helsingin Sanomat 1991-2011. Boken Tytön tie, som utkom hösten 
2015, är kvällens ämne. Resan från Polvijärvi till Helsingfors har varit givande 
och lärorik, men var det så förfinat på översta våningen som alla trodde?  
På finska.

Sagostund ons 3.2 kl. 10. Kom med ditt barn till biblioteket och lyssna 
på sagor! Vi läser sagor för barn i åldern 1-5 år den första onsdagen varje 
månad kl. 10. Ingen förhandsanmälan.

Harry Potter-dag tors 4.2 kl. 15-18. Bibliotekshuset ritades av Reijo 
Perko och invigdes 4.2.1986. Idag fyller huset alltså 30 år! Vi firar födelse-
dagen med Harry Potter-fest. Du kan delta i vår Harry Potter-frågesport och 
vinna fina priser. I vår trollstavsverkstad kan du göra din egen trollstav 
kl. 15-17. Du behöver inte anmäla dig i förväg. Du får gärna klä dig enligt 
temat och dessutom kan du bli fotograferad i vår magiska fotohörna. 
Vi bjuder på nåt gott att äta kl. 15-18. Dessutom blir det trolldryck åt 
barnen och kaffe åt de vuxna.

Lånedagen mån 8.2 Dagen infaller då Laina har namnsdag. Dagen till ära 
bjuder vi på kaffe. Välkommen in för att trivas och låna!

Juha Vainios sånger mån 8.2 kl. 18.30 ”Diktmannen” Reijo Vähälä fram-
för texter av sångaren och kompositören Juha Vainio i biblioteket. På finska.

Seniorinetti Vi svarar på dina frågor om datorn och internet. Du kan delta 
en eller flera gånger. Ingen förhandsanmälan. På finska. Tors kl. 13-15: 
28.1, 11.2, 25.2, 10.3, 24.3, 7.4, 21.4, 12.5, 26.5.

Utställningar:
Markku Pajunen: Big sister’s love, fotoutställning (4.1.-23.1.)
Av trasor och lappar - vävda mattor och lapptäcken (25.1.-13.2.)
Biblioteksbyggnaden 30 år (25.1.-13.2.)

Medborgarinstitutet
Vårens 2016 kursprogram finns på institutets hemsida www.grankulla.fi/ 
medborgarinstitutet under Studieprogram våren 2016. Läs mera om kur-
serna på vår hemsida eller i broschyren.
Anmälningarna fortsätter per telefon 5056 274 under kansliets öppethåll-
ningstider och på Internet https://www.opistopalvelut.fi/kauniainen när som 
helst. 

Det finns plats på bl.a. följande kurser:
Konst och hantverk:
Felted Rose Brooch, Fri 12.2, at 17:30-20:30
Lär dig göra egna silverkedjor, ti 9.2, 16.2, 8.3 och 15.3 kl. 17.15-20.30

Motion och yoga:
Pranayama, sö 24.1-13.3 kl. 18.45-20.15

Hälsa och välmående:
MediYoga, lö 31.1. kl. 13-16.15

Du kan bekanta dig närmare med kurserna i broschyren eller på hemsidan.
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259
Snellman
Ohuen ohut hunaja-
broilerfilee/Extra tunna skivor av 
honungskycklingfilé
150 g (17,27/kg)

Juustoportti
Vapaan lehmän jogurtti/
Yoghurt av frigående kor
maustamaton/naturell, 1 kg

595Kotimaista 
Kivennäisvesi/Mineral-
vatten tai/eller Vichy
12 x 0,33 l tlk/brk, 3,96 l 
(1,05/l) (sis./inneh. 4,15 + 
pantit/panter 1,80)

299
Coca-Cola
2 x 1,5 l, 3 l (0,73/l)
(sis./inneh. 2,19 + 
pantit/panter 0,80)

299
Kotimaista
Naudan jauheliha/
Nöt malet kött 17%
400 g (7,48/kg)

398
Kotimaista
Karjalanpaisti/
Karelsk stek
600 g (6,63/kg)

149Rainbow
Uunijuurekset/
Rotfrukter för ugnsbakning
600 g (2,48/kg)

159Saarioinen
Puurot/
Gröt
270-300 g 
(5,30-5,89/kg)

Suomalainen/Finsk Suomalainen/Finsk

159

Aukioloaikamme/
Våra öppettider

S-market 
Kauniainen etelä/
Grankulla södra

S-market 
Kauniainen pohjoinen/

Grankulla norra

ma-pe/må.-fr. 

7-21
la/lö. 

8-21
su/sö. 

10-21

ma-pe/må.-fr. 

7-21
la/lö. 

8-18
su/sö. 

12-18

Fazer
Real
täysjyväruisleipä/
fullkornsrågbröd
420 g (3,55/kg)

149

S-market Kauniainen Etelä/Grankulla Södra
Kauniaistentie/Grankullavägen 7, puh./tfn 010 762 6730

S-market Kauniainen Pohjoinen/Grankulla Norra
Asematie/Stationsvägen 1, puh./tfn 010 762 6440
(0,0828 €/puh/samtal + 0,1199 €/min)

Asunto Oy Kauniaisten Gresantie 22

NYT ENNAKKOMARKKINOINNISSA GRESANTIE 22.
Pienkerrostalo tarjoaa valikoiman moderneja ja tyylikkäitä asuntoja. 
Suuret ikkunapinnat tuovat sisään runsaasti valoa ja laadukkaat 
materiaalit vakuuttavat. 
Erikokoisia huoneistoja yksiöistä kolmioihin, mahdollisuus myös 
yhdistellä saadaksesi haluamasi koon. Autohallipaikkoja osakkeina.
Hinnat 217 000€-429000€.
Tule käymään myymälässämme os. Tunnelitie 4 (Kauppakeskus Grani), 
niin kerromme lisää!

Kiinteistömaailma | Espoo Kauniainen
puh. (09) 2311 0300, www.kiinteistomaailma.fi

Kauniaisen postipalvelut R-kioskiin 

Grankullas posttjänst till R-kiosken

Kauniaisen posti 02700 
siirtyy huhtikuussa R-
kioskiin Kauppakeskus 

Graniin. Postin oma myymälä 
Tunnelitiellä tarjoaa postipal-
velut normaalisti siirtoon 
asti. Tarkasta ajankohdasta 
tiedotetaan alueen asiakkail-
le lähempänä muuttoa kotiin 
lähetettävällä kirjeellä.

Posti uudistaa palvelu-
pisteverkostoaan ja siir-

I april överför Grankullas 
post området 02700 till 
R-kiosken i köpcentret. 

Tills dess fungerar postens 
egen affär vid Tunnelvägen 
enligt gammal ordning. 
Den exakta tidpunkten för 
när tjänsterna övergår till 
R-kiosken informerar man 
om med ett brev hem när det 
är dags. 

tää postipalveluja kump- 
paniyritysten palvelupis- 
teisiin, jotka sopivat mah-
dollisimman hyvin asiak-
kaiden muuhun arkiasi-
ointiin.

Muutosten myötä tar-
jotaan samat postipalve-
lut kuin aiemmin, mutta 
pidemmin aukioloajoin 
eli aamusta iltaan ja myös 
viikonloppuisin. Posteista 

Posten omorganiserar sitt 
servicenätverk och överför 
tjänster till partnerföretag 
som är lämpliga med tanke 
på kundernas vardag.

Efter förändringen erbjuds 
samma posttjänster som ti-
digare men öppethållningen 
förlängs så att tjänsterna  
är tillgängliga också på 
kvällarna och veckoslutet.  

90 % toimii jo kumppaniyri-
tyksissä.

Kauniaisissa palvelee 
myös Postin pakettiauto-
maatti S-marketissa, os. 
Asematie 1.

Kaikkien Postin palvelu-
pisteiden sijainnit ja auki-
oloajat löytyvät osoitteesta 
www.posti.fi/postit.

SIRKKU VEPSÄLÄINEN

90 procent av postens tjäns-
ter har redan övergått till 
partnerföretag.

I S-marketlokalen vid Sta-
tionsvägen 1 erbjuder posten 
också en paketautomat.

Alla lokaler där postens 
tjänster erhålls med öppet-
hållningstider finns på www.
posti/fi/postit
NINA WINQUIST



KAUNIAISTEN YRITTÄJÄT PALVELUKSESSASI  
– GRANKULLA FÖRETAGARE TILL DIN TJÄNST

Hiuskellari Carmen 
Niina Pihlajamäki. Laaksotie/Dalvägen 11, 02700 Kauniainen  
puh./tfn 505 2970, www.hiuskellaricarmen.fi Tervetuloa!

Kampaamo Damfrisering Harri Nyberg 
Kampaamo-parturi/Damfrisör–barberare.  
Laaksotie/Dalvägen 11, puh./tfn 505 1601

Kauniaisten Parturiliike 
Anne Knihtilä, Laaksotie/Dalvägen 11, puh./tfn 505 0993.  
Tervetuloa ilman ajanvarausta!

KAHVILAT – CAFÉER

Lähellä Deli  
Luomu- ja lähiruokaa. Kahvila, lounasdeli, luomupuoti, 
catering. Ma–pe 8–18, la 9–15, www.lahelladeli.fi,  
puh. 0400 435 454

KAUNEUDENHOITO – SKÖNHETSVÅRD

Aila Airo Kauneuspalvelut 
Kauneushoitola ja kosmetiikan erikoisliike.  
Kavallintie/Kavallvägen 24, 02700 Kauniainen  
puh./tfn 09 505 3380, info@ailaairo.fi, www.ailaairo.fi

RVB KAUNIAINEN 
RVB hoitomenetelmät ja tuotteet. Laaksotie 11 C. 
 Ajanvarus puh. 045 270 1702, info@rvbkauniainen.com, 
www.rvbkauniainen.com

KEITTIÖ- JA LAHJATAVARALIIKKEET  
KÖKS- OCH PRESENTAFFÄRER

Pannacotta Home & Kitchen 
Kauppakeskus Grani Köpcentrum. Ark./Vard 10–18,  
la/lö 10–14 puh./tfn 09 2906 0829.  www.pannacotta.fi. 
Välkommen! Tervetuloa!

KIINTEISTÖHUOLTO – FASTIGHETSSKÖTSEL

Kiinteistöhoito Nerola Oy KHN
Kiinteistö- ja kotisiivoukset. Sari 040 589 0069,  
sari.nerola@welho.com

KIINTEISTÖNVÄLITYS – FASTIGHETSFÖRMEDLING

RE/MAX, Kiinteistönvälitys Exellence Oy LKV 
Kiinteistönvälitykseen, vuokraukseen ja asuntosijoittamiseen 
sitoutuneet yrittäjät. Vi betjänar även på svenska. 
Kauppakeskus Grani, Promenadiaukio 1, puh. 045 800 6500, 
www.remax-exellence.fi, exellence@remax.fi

Kiinteistömaailma / Pecasa Oy LKV 
Kiinteistönvälitys / Fastighetsförmedling 
Tunnelitie 4, 02700 Kauniainen, puh./tfn 2311 0300 
Kauniainen@kiinteistomaailma.fi, www.kiinteistomaailma.fi

KULTA- JA KELLOLIIKKEET – GULD- OCH URAFFÄRER

Kauniaisten Kello ja Kulta / Grankulla Ur och Guld  
Promenadiaukio/Promenadplatsen 1, puh./tfn 505 0090

KULTTUURITUOTANTOPALVELUT JA TEATTERITOIMINTA/  
KULTURPRODUKTION TJÄNSTER OCH TEATERAKTIVITET

Valolintu Oy 
Mm. hauskoja teatteri-improvisaatiokursseja, ja vuoro-
vaikutus-taitoja kehittäviä Statukset lentoon -kursseja.  
Puh./tfn 044 360 0444, valolintu@gmail.com,  
http://facebook.com/valolintuoy

LÄÄKÄRIPALVELUT – LÄKARTJÄNSTER

EIRAN SAIRAALA Lääkäriasema Granimed/  
EIRA SJUKHUS, Läkarstation Granimed  
Yleis- ja erikoislääkäripalvelut, laboratorio/ 
Allmän- och specialistläkaretjänster, laboratoriet
Puh./tfn 09 1620 670, Kauppakeskus Grani 3. krs /  
Köpcentrum Grani 3. vån.
www.granimed.fi, www.eiransairaala.fi, www.eirasjukhus.fi

MUSIIKKILIIKE 

Kitarakellari
Täyden palvelun musiikkiliikke Kauniaisten keskustassa.
Kitarat, Bassot, Vahvistimet, Rummut, Koulusoittimet ja 
Huolto. Kirkkotie 15 K1. (Apteekin takana)  
puh. 046 902 4261, www.kitarakellari.fi

PANKIT – BANKER

Nordea Pankki Suomi Oyj/Nordea Bank Finland Abp 
Soila Sarkola, pankinjohtaja/bankdirektör 
Promenadiaukio 1/Promenadplatsen 1, 00020 NORDEA 
puh. 0200-3000/tfn 0200-5000

Aktia Pankki Oyj / Aktia Bank Abp 
Max Björklund, apulaispankinjohtaja/biträdande bank-
direktör Tunnelitie 1 /Tunnelvägen 1, 02700 Kauniainen/ 
Grankulla, puh./tfn 010 247 6010, www.aktia.fi

Handelsbanken Kauniainen 
Tyytyväisten asiakkaiden pankki. Henkilökohtaista  
sijoitusneuvontaa ja pankkipalveluja ajanvarauksella  
Sinulle sopivana ajankohtana. Puh./tfn 010 444 3600,  
handelsbanken@kauniainen.fi

VERHOOMO – MÖBELTAPETSERING

Soffan verhoomo-möbeltapetsering 
Teemme verhoilutöitä yrityksille sekä yksityishenkilöille.
Vi betjänar både privatpersoner och företag med 
traditionell och modern möbeltapetsering.
Puh./Tfn. 050 339 0609 – Jenny 
www.soffan.fi/info@soffan.fi

TILINTARKASTUS – REVISION

Uudenmaan Tilikartta Oy
Tilitoimistopalvelua lähelläsi. Ota yhteyttä!
Bokföringstjänster närä dig. Tag kontakt!
Jonna Stenman: jonna.tilikartta@gmail.com, 040 570 4023
Mathias Stenman: mathias.tilikartta@gmail.com, 0400 361 320
 

APTEEKKI – APOTEK

Kauniaisten Apteekki – Grankulla Apotek 
Laaja tuotevalikoima, ystävällinen ja joustava palvelu.
Tervetuloa! Välkommen! Kirkkotie 15, 02700 Kauniainen.
Puh. 09 505 1331.  
Avoinna (1.9.–31.5.): ma-to 9–20, pe 9–18, la 9–16.  
www.kauniaistenapteekki.fi, kauniaisten.apteekki@apteekit.net

ALUSASUJEN ERIKOISLIIKE / SPECIALBUTIK  
FÖR UNDERKLÄDER

Lara´s secret Oy- laadukkaat alusasut arkeen ja juhlaan 
Imetys-, urheilu-, ja , proteesiliivit sekä uima asuja kaiken 
kokoisille. ma–pe 10–18 ja la 10–15.  
Tervetuloa! Välkommen! Tunnelitie 5, puh. 050 357 9335
posti@larassecret.fi, www.larassecret.fi

FYSIOTERAPIA – FYSIOTERAPI

FysioSporttis Grani 
Kauppakeskus Grani Köpcentrum. Kauniaistentie 7,  
2. krs/vån, Grankullavägen Kauniainen 02700 Grankulla,  
puh./tfn 540 43460

HIERONTA – MASSAGE

Khunchai Oy
Lämminkivihieronta, Aromahieronta, Thaiöljyhieronta. 
Ajanvaraus puh. 050 594 9149, Kirkkotie 15 
Tervetuloa! www.khunchai.fi

Hieronta Hyvä Voima Hilkka Matilainen  
(koulutettu hieroja) Kotihieronta: kutsu hieroja kotiisi  
Kauniaisissa ja Espoossa, alk. 47 € / 45 min.Katso lisää  
www.hierontahyvavoima.fi . Varaa aika: Tekstaa tai soita  
040 5334488 tai lähetä viesti hilkka@hierontahyvavoima.fi. 

Klassinen akupunktio ja hieronta
Akupunktur Irini 0503756705 / Anja Mäkitalo
Kavallintie 4a/Kavallvägen 4a
www.weeblyakupunktioirini.com, www.granimed.fi

JUHLAPALVELUT – FESTSERVICE

Premium Catering Oy 
Juhla- ja pitopalvelua, yksityisille ja yrityksille.  
Juhlatila Vallmogård. Vi betjänar Er gärna också på  
svenska.  
puh./tfn 029 001 7182, 040 555 0568, fax 467 178  
juhla@premiumcatering.fi, www.premiumcatering.fi

KAMPAAMO- JA PARTURILIIKKEET –  
FRISÖRER OCH BARBERARE 

Hiusatelje Tizian 
Kaikki kampaamopalvelut: laserhoidot, hius/hiuspohja- 
ongelmien tutkimukset sekä hoidot, kampaamotuote- 
kauppa. Tunnelitie/ Tunnelvägen 6, puh./tfn 505 2002, 
www.tizian.fi, tutkimus@tizian.fi

KAUNIAISTEN YRITTÄJÄT RY – GRANKULLA FÖRETAGARE RF  I toimisto@kauniaistenyrittajat.fi I www.kauniaistenyrittajat.fi
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Lahjakortit & tuotemyynti

Kauneushoitola Mandarina
Uusi Osoite Kauppakeskus Grani 2krs.

Kauniastentie 7 02700 Kaunianen, puh. (09) 505 1371,  
Ma–pe 9–17, 17–20 ajan varauksella. La sopimuksen mukaan. 

Tervetuloa! www.mandarina.fi

Exuviance kasvohoito
Hoito sopii erinomaisesti ryppyhin ja juonteisiin, kuivalle iholle, pig-
mentti muutoksiin, epäpuhtaalle iholle, rosaceaan ja atooppisen ihot-

tumaan sekä miehille että naisille. Sis. alkupuhdistuksen, PHA-
hapotuksen, RTM-naamion, hieronnan, kultanaamion sekä voiteet

90 min 80 € (89 €)

Ihoa ravitseva ja kiinteyttävä CarboDerm kasvohoito
Kasvohoito hoitaa ihoa ilman neuloja. Onko ongelmasi veltostunut,

samea tai pintakuiva iho, juonteet, arvet tai epäpuhtaudet tai 
pigmentti häiriö? Hoito korjaa tehokkaasti ja vapauttaa iho soluille 

happea, aktivoi verenkirtoa ja aineenvaihdunta jo ensimmäisen 
hoito kerran jälkeen. Sis. alkupuhdistuksen, timanttihionnan, 

CarboDerm-hoitonaamion, decoten ja hartioiden hironnan.

70 min 85 € (95 €)

Tarjoushinnat voimassa 8.2.2016 asti!

Tule kaunistumaan,
rentoutumaan 
ja ostoksille...

Sokerilla eroon häiritsivistä ihokarvoista
BRASILIALAINEN SOKEROINTI.   65 € (75 €)

Ihonpuhdistus
Sis. kasvojen höyrytys, kuorinta, 

mekaaninen puhdistus ja kasvonaamio.

60 min 50 € (55 €)

Kaunis Grania julkaisee Ab Grankulla Lokaltidning – Kauniaisten Paikallislehti Oy -niminen yritys, jonka Kauniaisten kaupunki omistaa. 
Kauniaisten kaupunginhallitus nimeää vuosittain hallituksen lehdelle. Hallitus toimii myös toimitusneuvostona.

Kaunis Grani utges av Ab Grankulla Lokaltidning – Kauniaisten Paikallislehti Oy. Bolaget ägs av Grankulla stad. 
Grankulla stadsstyrelse utnämner varje år en styrelse för tidningen. Styrelsen fungerar även som tidningens redaktionsråd.

Hallitus/Styrelse
Stefan Stenberg (SFP)
Jessica Jensen (SFP
Nina Colliander-Nyman (SFP)
Irmeli Viherluoto-Lindström (KOK)
Virva Wahlstedt (KOK)
Olavi Tupamäki (KOK)
Julius Jansson (VIHREÄT)

Varalla/Suppleanter
Catharina Brandt-Vahtola (SFP)
Thomas Romantschuk (SDP)
Heikki Kurkela (KOK)
Avustajat/Medarbetare
Jessica Jensen
Annika Mannström
Nina Colliander-Nyman

Eeva Kortekangas-Kalmari
Kirsi Klaile
Terhi Lambert-Karjalainen
Jukka Knuuti
Clara Palmgren
Catharina Brandt-Vahtola
Jan Andersson
Kirsi Lassooy
Ritva Mönkäre

Henrik Huldén
Peik Stenberg
Sirkku Vepsäläinen
Kai Kuusisto
Junnurepparit/Juniorer
Tita Hukkinen  
Hanna Teikari
Belén Weckström
Cindy Sukapää

Keinojuurihampailla eli implanteilla 
voidaan korvata puuttuvia hampaita 
tai parantaa proteesien toimintaa. Me 
autamme sinua saamaan hymysi ja 
purentasi takaisin. Tervetuloa mukavan 
palvelun hammashoitoon!

HYMYN KORJAUS  
+ HYVÄT NEUVOT

Hammaslääkärit  
Jaarte & Jungell
Kirkkotie 15, Kauniainen
09 512 9110

IMPLANTIT 
AMMATTI­
TAIDOLLA

JA AR TE J UNG E LL . FI

Seuraava lehti  
postilaatikossasi 9.2.2016

www.kauniainen.fi/kaunisgrani

info@virtahepo.fi  |  www.virtahepo.fi

- Ketterä sähköasennusliike -

Kodin sähköasennukset
050 533 5989

VIRTA    HEPO  

Psykologi (PsM, 
psykoterapeutti)
tueksi elämän 
muutos- ja 
kriisitilanteisiin!
 

www.vanhamaki-kurten.fi  
puhelin 0400720802
satu.vanhamaki@kolumbus.fi

Psykologi (PsM, 
psykoterapeutti)
tueksi elämän 
muutos- ja 
kriisitilanteisiin!
 

 Ben Winqvist              
050 323 1338  

Rakentaa – Korjaa – Maalaa
Bygger – Reparerar – Målar

 www.bewix.net

Täyden palvelun kauneushoitola 

KOMEDORAUDAN  
AIKAKAUSI ON PÄÄTTYNYT! 

HydraFacial Clean & Hydrate 
(koneellinen ihonpuhdistus)

Spa-SuklaaUnelma  
-jalkahoito

165€

85€
(norm. 99€)

69€
(norm. 84€)

www.mbstation.fi • puh. 044 025 8285 
• Tunnelitie 6, 02700 Kauniainen (Thurmaninaukiolla) • Ma–Pe 10–18, La 10–14
• Sinua palvelevat ammattitaitoiset Sky.dipl. kosmetologit Tarja Pöyhönen ja Nina Asp

Sisältää 3-vaiheisen  
käsittelyn koneellisesti –  
kuorinta, puhdistus ja 
kosteutus. Hoidossa 
käytetään alipaineimua ja 
tehoseerumeita.

Kylvetys, hoitava kuorinta, 
kovettumien poisto, 
kynsien hoito, hieronta 
säärille ja jaloille 
lämpimällä suklaaöljyllä.

Mikroneulaus 
ja ihon vitaminisointi

• Kiinteyttää ja elvyttää ihoa
• Häivyttää arpia ja aknearpia
• Lisää kollageenin muodostusta  
 ja tehoaa ikämuutoksiin

Tarjoukset 
ovat voimassa 
6.2.2016 asti.

BEAUTY JA MEDICALISET NEULAUKSET

(norm. 220€)

Vanha Turuntie 17, 
www.stasuntojarahoitus.fi, 

sirkku@stasuntojarahoitus.fi

Tiedustelut Sirkku Tanskanen  
p. 050 599 7168

Seppo Tanskanen, 
p. 050 562 2205

Yrityksellämme käytössä juristipalvelut, 
myös asiakkaille sekä vuosikymmenten 

kokemus välitys- ja rahoitusasioissa.

NYT 
VUOKRATTAVANA

HELSINGISSÄ  
huippuasunto huippupaikalla.

5h+k 173 m2. Työsuhdeasunnoksi. 
Vuokra 3880 €/kk. Takuu 2 kk.

WESTENDISSÄ 
juuri remontoitu erillistalo 

7h+k+sauna 202 m2. 
Vuokra 3600 €/kk. Takuu 2kk.
Ensisijaisesti työsuhdeasunnoksi.

Kysyntää pienehköille 
1-2 h vuokra-asunnoille.

Espoonlahden toimisto
Yläkaupinkuja 2
(Soukka)
Avoinna ma-pe klo 9-16.30

Leppävaaran toimisto
Konstaapelinkatu 3
(Gallerian lähellä)
Avoinna ma-pe klo 9-16.30

Muina aikoina sopimuksesta

Maksuton ohjevihko
ja kustannusarvio

Alennukset 
arkuista ja uurnista: 
Veteraanit –15%
Suomen Yrittäjät –10%
Espoolaiset -10%
Kauniaislaiset -10%

Puhelinvaihde
(09) 2709 3500
Päivystys 0500 512 942
kielonkukka@kolumbus.fi
www.kielonkukka.fi

Espoonlahden toimisto
Yläkaupinkuja 2
(Soukka)
Avoinna ma-pe klo 9-16.30

Leppävaaran toimisto
Konstaapelinkatu 3
(Gallerian lähellä)
Avoinna ma-pe klo 9-16.30

Muina aikoina sopimuksesta

Maksuton ohjevihko
ja kustannusarvio

Alennukset 
arkuista ja uurnista: 
Veteraanit –15%
Suomen Yrittäjät –10%
Espoolaiset -10%
Kauniaislaiset -10%

Puhelinvaihde
(09) 2709 3500
Päivystys 0500 512 942
kielonkukka@kolumbus.fi
www.kielonkukka.fi

TÄYDEN PALVELUN HAUTAUSTOIMISTO
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